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1.- Asistencias y ausencias. 


Asisten los señores Representantes: Pablo Abda- 
la, Alfredo Álvarez, Pablo Álvarez López, José Amorín 
Batlle, Beatriz Argimón, Roque Arregui, Alfredo Asti, 
Manuel María Barreiro, Julio Basanta, Gloria Benítez, 
Juan José Bentancor, Bertil R. Bentos, Gustavo Ber- 
nini, Daniel Bianchi, Eleonora Bianchi, José Luis Bla- 
sina, Gustavo Borsari Brenna, Sergio Botana, Eduar- 
do Brenta, Juan José Bruno, Diego Cánepa, Rodolfo 
Caram, Germán Cardoso, Ana Cardozo, Julio Cardo- 
zo Ferreira, Federico Casaretto, Alberto Casas, Nora 
Castro, Hebert Clavijo, Alba M. Cocco Soto, Beatriz 
Costa, Mauricio Cusano, Richard Charamelo, Álvaro 
Delgado, Óscar Echevarría, Gastón Elola, Carlos En- 
ciso Christiansen, Gustavo A. Espinosa, Sandra Et- 
cheverry, Julio César Fernández, Luis José Gallo Im- 
periale, Jorge Gandini, Javier García, Daniel García 
Pintos, Nora Gauthier, Rodrigo Goñi Romero, Óscar 
Groba, Eduardo Guadalupe, Tabaré Hackenbruch 
Legnani, Uberfil Hernández, Pablo Iturralde Viñas, 
Luis Alberto Lacalle Pou, Fernando Longo Fonsalías, 
Álvaro F. Lorenzo, Guido Machado, José Carlos 
Mahía, Daniel Mañana, Rubén Martínez Huelmo, Pa- 
blo Martins, Carlos Mazzulo, Artigas Melgarejo, Eloísa 
Moreira, Gonzalo Mujica, Pablo Naya, Gonzalo No- 
vales, Jorge Orrico, Mary Pacheco, Ivonne Passada, 
Jorge Patrone, Daniela Payssé, Alberto Perdomo 
Gamarra, Aníbal Pereyra, Darío Pérez Brito, Esteban 
Pérez, Mario Pérez, Pablo Pérez González, Alicia 
Pintos, Iván Posada, Jorge Pozzi, Juan A. Roballo, 
Edgardo Rodríguez, Gustavo Rombys, Luis Rosadilla, 
Javier Salsamendi, Dardo Sánchez Cal, Jorge 
Schiappapietra, Pedro Soust, Juan C. Souza, Gon- 
zalo Texeira, Hermes Toledo Antúnez, Mónica Tra- 
vieso, Jaime Mario Trobo, Carlos Varela Nestier, Ál- 
varo Vega Llanes, Homero Viera y Horacio Yanes. 


Con licencia: Miguel Asqueta Sóñora, Roberto 
Conde, Silvana Charlone, Juan José Domínguez, Da- 
vid Doti Genta, Carlos Gamou, Carlos González Álva- 
rez, Gustavo Guarino, Doreen Javier Ibarra, Carlos 
Maseda, Edgardo Ortuño, Adriana Peña Hernández, 
Daniel Peña Fernández, Enrique Pintado, Nelson Ro- 
dríguez Servetto y Víctor Semproni. 


Faltan con aviso: Washington Abdala y Álvaro 
Alonso. 


Sin aviso: Fernando García. 


Actúan en el Senado: José Carlos Cardoso, Jorge 
Romero Cabrera y Héctor Tajam. 


2.- Asuntos entrados. 


"Pliego N* 294 
COMUNICACIONES GENERALES 


La Junta Departamental de Durazno remite copia 
del texto de la exposición realizada por un señor Edil, 
sobre la gestión económica y financiera del Gobierno. 

C/123/005 


- A la Comisión de Hacienda 


La Junta Departamental de Colonia remite copia 
del texto de la exposición realizada por una señora 
Edila, relacionada con proyectos de trabajo que con- 
templen a las personas mayores de cuarenta años. 

C/10/005 


- A la Comisión de Legislación del Trabajo 


La Junta Departamental de Maldonado remite 
copia del texto de la exposición realizada por varios 
señores Ediles, acerca de la participación de un atleta 
uruguayo en Juegos Paralímpicos de Beijing, Repú- 
blica Popular China. C/25/005 


- A la Comisión de Derechos Humanos 


La Suprema Corte de Justicia contesta el pedido 
de informes del señor Representante Daniel García 
Pintos, sobre una iniciativa presentada a través de la 
prensa por un señor ciudadano relativa a la posible 
actuación de oficio del citado organismo jurisdiccional 
en casos vinculados a la aplicación del Impuesto a la 
Renta de las Personas Físicas a las pasividades. 

C/2778/008 


La citada Corporación remite los antecedentes 
del Oficio del Juzgado Letrado de Primera Instancia 
de Flores de Primer Turno, por el que se solicita el 
desafuero del señor Representante Carlos Mazzulo 
Gaitán. C/2654/008 


La Comisión Honoraria Pro Erradicación de la 
Vivienda Rural Insalubre contesta la exposición reali- 
zada por el señor Representante Carlos Mazzulo 
Gaitán, en sesión de 6 de agosto de 2008, relaciona- 
da con la problemática existente en el departamento 
de Flores por la falta de viviendas. sIC 


La Intendencia Municipal de Salto acusa recibo 
de la exposición realizada por el señor Representante 
Tabaré Hackenbruch Legnani, en sesión de 13 de 
agosto de 2008, acerca de casos de discriminación 
por causas políticas, existentes en la Intendencia Mu- 
nicipal de Canelones. s/c 


- A sus antecedentes 
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PEDIDOS DE INFORMES 


El señor Representante Dardo Sánchez Cal soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio de 
Salud Pública, sobre el estado de conservación y 
eventual reemplazo de dos equipamientos médicos 
pertenecientes al Hospital de Treinta y Tres “Doctor 
José O. Percovich”. C/2839/008 


- Se cursa con fecha de hoy”. 


3.- Exposiciones escritas. 
SEÑOR PRESIDENTE (Perdomo Gamarra).- Está 


abierto el acto. 
(Es la hora 16 y 15) 

——Dese cuenta de las exposiciones escritas. 
(Se lee:) 


"El señor Representante Gonzalo Novales soli- 
cita se curse una exposición escrita a los Ministerios 
de Economía y Finanzas y de Industria, Energía y Mi- 
nería, y por su intermedio a la Administración Nacio- 
nal de Combustibles, Alcohol y Pórtland, sobre las va- 
riaciones en el precio del petróleo y su relación con el 
precio de los combustibles. C/22/005 


El señor Representante Pablo Álvarez López so- 
licita se curse una exposición escrita a los Ministerios 
de Salud Pública, y por su intermedio a la Administra- 
ción de los Servicios de Salud del Estado; y de Desa- 
rrollo Social, y por su intermedio a la Comisión Nacio- 
nal Honoraria del Discapacitado; y a la Asociación de 
Sordos del Uruguay, relacionada con la posibilidad de 
establecer la obligatoriedad de contar con un intér- 
prete de la lengua de señas en las instituciones 
prestadoras de servicios de salud. C/22/005 


El señor Representante Edgardo Rodríguez soli- 
cita se curse una exposición escrita al Ministerio de 
Educación y Cultura, con destino al Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de Educación 
Pública y al Consejo de Educación Primaria; a la Aso- 
ciación de Maestros del Uruguay y a la Federación 
Uruguaya del Magisterio — Trabajadores de Enseñan- 
za Primaria, acerca de los requisitos exigidos para un 
concurso con la finalidad de proveer en efectividad 
cargos de maestros directores de escuelas rurales. 

C/22/005 


El señor Representante Aníbal Pereyra solicita 
se curse una exposición escrita al Ministerio del Inte- 
rior, y por su intermedio a la Dirección Nacional de 
Bomberos; a la Junta Departamental y a la Intenden- 
cia Municipal de Rocha, y por su intermedio a la Junta 


Local de Chuy, referente a la necesidad de dotar de 
infraestructura material al destacamento de bomberos 
de dicha ciudad. C/22/005". 


——Se votarán oportunamente. 


4.- Inasistencias anteriores. 


Dese cuenta de las inasistencias anteriores. 
(Se lee:) 
"Inasistencias de Representantes a las sesiones: 


Extraordinaria realizada el día 10 de setiembre de 
2008, hora 14:00: 


Con aviso: Álvaro Alonso, Alfredo Álvarez, José Amo- 
rín Batlle, Beatriz Argimón, Luis García Da Rosa, Pa- 
blo Iturralde Viñas y Carlos Mazzulo. 


Sin aviso: Roberto Conde y Héctor Tajam. 


Ordinaria realizada el día 10 de setiembre de 2008, 
hora 16:00: 


Con aviso: Álvaro Alonso, Alfredo Álvarez, José Amo- 
rín Batlle, Beatriz Argimón, Richard Charamelo, Luis 
García Da Rosa, Daniel García Pintos y Carlos 
Mazzulo. 


Sin aviso: Nora Castro, Alba M. Cocco Soto, Silvana 
Charlone, Carlos Gamou, Eloísa Moreira, Ivonne 
Passada y Javier Salsamendi. 


Inasistencias a las Comisiones: 


Representantes que no concurrieron a las Comisio- 
nes citadas: 


Jueves 11 de setiembre 


ESPECIAL CON FINES LEGISLATIVOS Y DE IN- 
VESTIGACIÓN VINCULADOS AL LAVADO DE AC- 
TIVOS Y CRIMEN ORGANIZADO 


Con aviso: Doreen Javier Ibarra; Germán Cardoso; 
Richard Charamelo; Silvana Charlone. 


ESPECIAL DE GÉNERO Y EQUIDAD 


Con aviso: Adriana Peña Hernández; Beatriz Argi- 
món; Daniela Payssé; Gonzalo Texeira Gallardo; 
Sandra Etcheverry. 


Sin aviso: Juan José Bentancor. 


ESPECIAL DE INNOVACIÓN, 
CIENCIA Y TECNOLOGÍA 


INVESTIGACIÓN, 


Con aviso: Adriana Peña Hernández; Beatriz Argi- 
món; Edgardo Ortuño; José Amorín; José Carlos 
Mahía. 
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INVESTIGADORA PARA ESTUDIAR Y PRONUN- 
CIARSE SOBRE LA LEGALIDAD, OPORTUNIDAD Y 
CONVENIENCIA DE GASTOS REALIZADOS POR 
DETERMINADOS ENTES AUTÓNOMOS Y SERVI- 
CIOS DESCENTRALIZADOS ENTRE EL 1* DE 
MARZO DE 2000 Y EL 1? DE MARZO DE 2005 


Con aviso: Rodrigo Goñi Romero". 


5.- Exposiciones escritas. 


——Habiendo número, está abierta la sesión. 


Se va a votar el trámite de las exposiciones es- 
critas de que se dio cuenta. 


(Se vota) 
——Treinta y tres en treinta y siete: AFIRMATIVA. 
(Texto de las exposiciones escritas:) 


1) Exposición del señor Representante Gonzalo 
Novales a los Ministerios de Economía y Finan- 
zas y de Industria, Energía y Minería, y por su 
intermedio a la Administración Nacional de 
Combustibles, Alcohol y Pórtland, sobre las va- 
riaciones en el precio del petróleo y su relación 
con el precio de los combustibles. 


"Montevideo, 10 de setiembre de 2008. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Alberto Per- 
domo Gamarra. Amparados en las facultades que nos 
confiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara 
de Representantes, solicitamos que se curse la pre- 
sente exposición escrita al Ministerio de Economía y 
Finanzas y al Ministerio de Industria, Energía y Mine- 
ría y, por su intermedio, a la Administración Nacional 
de Combustibles, Alcohol y Pórtland (ANCAP). Esta 
exposición está referida a que la misma prontitud que 
se emplea para la suba de los combustibles cuando el 
petróleo aumenta, debe aplicarse actualmente para la 
rebaja de los mismos. Por Oficio de esta Cámara 
N0 24172, de 13 de agosto de 2008, cursamos una 
exposición escrita en la que solicitábamos a las auto- 
ridades de ANCAP que en la tan anunciada próxima 
rebaja en el precio de los combustibles, se reflejara 
realmente el nuevo valor del crudo. En esa oportuni- 
dad, sosteníamos que el precio del petróleo, en prin- 
cipio, había cesado en su continua suba y se pronos- 
ticaba un sostenido descenso. Frente a ese contexto 
internacional las autoridades de ANCAP anunciaron 
que, de mantenerse la tendencia a la baja en el pre- 
cio, se podría realizar una rebaja de los combustibles 
para las próximas semanas -mediados o fines del 
mes de agosto-. El tiempo pasó, el crudo siguió ba- 
jando, pero el precio de los combustibles demoró más 


de lo anunciado en bajar, siendo prohibitivo para to- 
dos los uruguayos y, el tan anunciado gasoil producti- 
vo, pasó a ser un gasoil prohibitivo. El 4 de setiembre 
se establecieron los nuevos valores en el precio de 
los combustibles con una rebaja del entorno del 5%. 
ANCAP durante todo el plazo en que el precio de los 
combustibles estaba establecido tomando como refe- 
rencia un barril de petróleo a US$ 122 -cuando ac- 
tualmente está a menos de US$ 100- sin duda alguna 
que recaudó mucho más de lo planificado volcando 
abultadísimas utilidades o ganancias a Rentas Gene- 
rales. El ente sostenía que la demora en la rebaja, se 
debió a que estaba recuperando pérdidas, lo que no 
es así, ya que lo que recuperaba -y en demasía- eran 
ganancias no percibidas. Entendemos que la rebaja 
en el precio de los combustibles es totalmente insufi- 
ciente, no manteniendo relación con la rebaja del pre- 
cio del petróleo ya que el precio actual del crudo es 
casi un 20% menor al anterior del barril. Así como 
ANCAP sube los combustibles en forma inmediata a 
la suba del valor del petróleo, de la misma diligente 
manera debe proceder bajando los combustibles 
cuando el precio baja. Por lo expuesto, consideramos 
totalmente insuficiente la rebaja establecida solicitan- 
do a las autoridades de los Ministerios de Economía y 
Finanzas y de Industria, Energía y Minería y de la 
Administración Nacional de Combustibles, Alcohol y 
Pórtland, que revean la medida y que apliquen una 
nueva rebaja en el precio de los combustibles que se- 
rá, por lo menos, de un 15% más totalizando así un 
20% como lo es la rebaja en el precio del barril de 
crudo. Saludamos al señor Presidente muy atenta- 
mente. GONZALO NOVALES, Representante por So- 
riano". 


2) Exposición del señor Representante Pablo Álva- 
rez López a los Ministerios de Salud Pública, y 
por su intermedio a la Administración de los 
Servicios de Salud del Estado; y de Desarrollo 
Social, y por su intermedio a la Comisión Nacio- 
nal Honoraria del Discapacitado; y a la Asocia- 
ción de Sordos del Uruguay, relacionada con la 
posibilidad de establecer la obligatoriedad de 
contar con un intérprete de la lengua de señas 
en las instituciones prestadoras de servicios de 
salud. 


"Montevideo, 10 de setiembre de 2008. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Alberto Per- 
domo Gamarra. Amparados en las facultades que nos 
confiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara 
de Representantes, solicitamos que se curse la pre- 
sente exposición escrita al Ministerio de Salud Pública 
y, por su intermedio, a la Administración de los Servi- 
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cios de Salud del Estado; al Ministerio de Desarrollo 
Social y, por su intermedio, a la Comisión Nacional 
Honoraria del Discapacitado, y a la Asociación de 
Sordos del Uruguay. La presente exposición escrita 
tiene como fin la realización de las acciones que co- 
rrespondan, para garantizar el derecho de las perso- 
nas sordas a tener un tratamiento igualitario como 
pacientes y usuarios de los servicios de salud, de 
acuerdo con lo dispuesto por el artículo 2% de la Ley 
N9 18.335, de 15 de agosto de 2008. Según la Ley 
N0 17.378, de 25 de julio de 2001, se reconoce, a to- 
dos los efectos, la lengua de señas como lengua na- 
tural de las personas sordas y en su articulo 5% esta- 
blece que: 'El Estado asegurará a todas las personas 
sordas e hipoacústicas que lo necesiten el acceso a 
los servicios de Intérpretes de Lengua de Señas Uru- 
guaya en cualquier instancia en que no puedan que- 
dar dudas de contenido en la comunicación que deba 
establecerse'. Según lo establecido en el artículo 17 
de la Ley N* 18.335: "Todo paciente tiene derecho a 
un trato respetuoso y digno. Este derecho incluye, 
entre otros: A) Ser respetado en todas las instancias 
del proceso de asistencia, en especial, recibir un trato 
cortés y amable, ser conocido por su nombre, recibir 
una explicación de su situación clara y en tiempo y 
ser atendido en los horarios de atención comprometi- 
dos'. En este literal, se plantea el derecho a recibir 
una explicación de su situación, la que implica nece- 
sariamente, un diálogo claro, muy dificultoso, sin un 
intérprete en lengua de señas. Por lo expuesto, pro- 
ponemos que se establezca como exigencia a los 
prestadores de salud, contar con intérpretes de len- 
gua de señas tanto en las atenciones planificadas, 
como en otras instancias. Nos ponemos a disposición 
para colaborar en esta tarea. Saludamos al señor 
Presidente muy atentamente. PABLO ÁLVAREZ LÓ- 
PEZ, Representante por Montevideo". 


3) Exposición del señor Representante Edgardo 
Rodríguez al Ministerio de Educación y Cultura, 
con destino al Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública y 
al Consejo de Educación Primaria; a la Asocia- 
ción de Maestros del Uruguay y a la Federación 
Uruguaya del Magisterio — Trabajadores de En- 
señanza Primaria, acerca de los requisitos exi- 
gidos para un concurso con la finalidad de pro- 
veer en efectividad cargos de maestros directo- 
res de escuelas rurales. 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Alberto Per- 
domo Gamarra. Amparados en las facultades que nos 
confiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara 


de Representantes, solicitamos que se curse la pre- 
sente exposición escrita al Ministerio de Educación y 
Cultura, con destino al Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública 
(ANEP) y al Consejo de Educación Primaria; a la 
Asociación de Maestros del Uruguay, y a la Federa- 
ción Uruguaya de Magisterio - Trabajadores de Ense- 
ñanza Primaria. Por Resolución N* 18, Acta N* 45, de 
19 de agosto del corriente año, el Consejo Directivo 
Central de la ANEP, aprobó las bases de un concurso 
para proveer en efectividad cargos de maestros di- 
rectores de escuelas rurales. Dichas bases fueron 
propuestas por el Consejo de Educación Primaria. Lo 
primero que queremos resaltar y destacar es la im- 
portancia de que se esté convocando a un concurso 
para definir quiénes ocuparán las direcciones de las 
escuelas rurales. Consideramos que es el único me- 
canismo que puede asegurar que, a ese importante 
cargo y a la delicada tarea que implica, accedan los 
maestros y las maestras con mayor preparación y 
mejores antecedentes. Sin embargo, queremos se- 
ñalar que en el llamado a concurso que se está pro- 
cesando por estos días, por los requisitos que las ba- 
ses del mismo plantean, quedarán sin poder participar 
del mismo, un importante número de maestros y 
maestras rurales, especialmente aquéllos que ejercen 
como unidocentes. De acuerdo a las bases de ese 
concurso, es requisito imprescindible que el aspirante 
a participar tenga una calificación no menor a un 
promedio de 81 puntos en los últimos tres años. Cre- 
emos, con todo respeto, que ese requisito puede im- 
plicar que se cometan injusticias, impidiendo la parti- 
cipación de docentes con muy buena foja de servicios 
y con un compromiso muy fuerte con su tarea. Tene- 
mos claro que el objetivo de las autoridades al colocar 
esa exigencia es buscar mecanismos para elevar el 
nivel de la educación primaria rural, objetivo total- 
mente compartible y que, además, ha sido planteado 
y buscado por los propios maestros a través de sus 
organizaciones sindicales. En eso estamos de acuer- 
do, pero tengamos en cuenta que cuando se exige un 
puntaje mínimo, debemos asegurarnos de que la cali- 
ficación ha sido objetiva y justa. Quienes califican al 
maestro rural son los Inspectores zonales. Sin hacer 
generalizaciones que no corresponden, podemos 
afirmar, sin temor a equivocarnos, que no son pocos 
los casos en que el Inspector no visita al maestro en 
todo el año y que en ese caso se le pone el puntaje 
de la última calificación, procedimiento que le llaman 
de homologación. También es frecuente, sobre todo 
en las zonas rurales del interior profundo, que el Ins- 
pector o Inspectora, concurra a la escuela por espacio 
de una hora, y que la calificación se haga en base a 
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ese rato de presencia 'a las apuradas', porque en el 
mismo día se visitan varias escuelas para aprovechar 
la camioneta. Conocemos casos de docentes a los 
que se les han colocado, por parte de la inspección, 
la leyenda 'Muy Responsable, Felicitaciones' y se le 
pone un puntaje de 80,5. O sea, que no llega a 81 por 
medio punto. Se podrá decir, desde un escritorio, que 
el maestro tiene derecho a impugnar la calificación, y 
lo tiene. Pero hay que ver la realidad de hoy. En algu- 
nos departamentos las presiones y las sanciones por 
diferentes vías existen, y no siempre los maestros re- 
claman, aún cuando piensen que ha sido una injusti- 
cia. Y ese medio punto que faltó, implica que a ese 
maestro se le cercena el derecho a participar de una 
oportunidad. Porque en definitiva el concurso no es 
más que una oportunidad. Por sí, no le garantiza na- 
da a nadie. El maestro y la maestra rural, son un fac- 
tor clave en la vida de las comunidades. A veces es el 
único funcionario que existe en la zona y se encarga 
de todo. De educar a los niños, de mantener la es- 
cuela, de trabajar por mejoras para la comunidad y, 
en muchos casos, hasta debe cocinar para los niños. 
Es necesario dignificar su tarea y elevar el nivel edu- 
cativo del maestro y de la comunidad escolar. Pero 
tenemos dudas de que ese mecanismo de establecer 
un puntaje mínimo garantice de por sí esa jerarquiza- 
ción que buscamos. Por qué no les permitimos que 
todos compitan y que ganen los mejores. Eso por sí 
solo, ya sería un motivo para que todos, y no sólo al- 
gunos, se pongan a estudiar y a prepararse. Apela- 
mos a la sensibilidad y al sentido común de las auto- 
ridades, permanentemente demostrado. Saludamos 
al señor Presidente muy atentamente. EDGARDO 
RODRÍGUEZ, Representante por Tacuarembó". 


4) Exposición del señor Representante Aníbal Pe- 
reyra al Ministerio del Interior, y por su interme- 
dio a la Dirección Nacional de Bomberos; a la 
Junta Departamental y a la Intendencia Munici- 
pal de Rocha, y por su intermedio a la Junta Lo- 
cal de Chuy, referente a la necesidad de dotar 
de infraestructura material al destacamento de 
bomberos de dicha ciudad. 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Alberto Per- 
domo Gamarra. Amparados en las facultades que nos 
confiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara 
de Representantes, solicitamos que se curse la pre- 
sente exposición escrita al Ministerio del Interior y, por 
su intermedio, a la Dirección Nacional de Bomberos; 
a la Intendencia Municipal de Rocha y, por su interme- 
dio, a la Junta Local de Chuy, y a la Junta Departa- 
mental de Rocha. El Destacamento de Bomberos de 


la ciudad Chuy, departamento de Rocha, funciona en 
la localidad fronteriza desde hace varios años. Surgió 
como reclamo de las comunidades de una extensa 
zona que comprende, también, parte del territorio de 
la República Federativa del Brasil. Se encuentra ubi- 
cado en la ciudad de Chuy, en la finalización de la 
Ruta Nacional N* 9 Coronel Leonardo Olivera, y a 
metros de su entronque con la ruta brasileña BR 471. 
Dicho destacamento debe, además de atender la de- 
manda de la población de Chuy, atender la de las po- 
blaciones de las localidades de 18 de Julio y de San 
Luis, hacia el norte, y de Barra de Chuy y de La Co- 
ronilla, rumbo al mar. También son convocados por 
problemas registrados en territorio brasileño (ciudad 
de Chuí) por estar al lado de la misma y más cerca 
que sus pares brasileños de Santa Vitoria do Palmar, 
a 30 kilómetros. El Destacamento cuenta con tres 
vehículos, pero sólo uno se encuentra en funciona- 
miento. El mismo, porta un tanque con capacidad pa- 
ra 1.200 litros de agua, la que resulta escasa para 
muchas situaciones que potencialmente pueden ocu- 
rrir en la ciudad de Chuy. Por otra parte, se dificulta el 
trabajo de los bomberos en la planta urbana, ya que 
en toda la extensión de la avenida Uruguay (avenida 
internacional) hay sólo un hidrante en funcionamiento. 
La realidad fronteriza hace que la ciudad de Chuy sea 
la plaza comercial por excelencia, ya que al creci- 
miento en cantidad y estructura de los 'free shop', se 
le ha sumado una serie de comercios de distintos ru- 
bros. La cantidad de obras en construcción de signifi- 
cativa importancia muestra que el aumento en la acti- 
vidad comercial seguirá el mismo ritmo de los últimos 
tiempos. La visita de centenares de ciudadanos bra- 
sileños en forma diaria, con picos durante el fin de 
semana, obliga a considerar a la población flotante de 
la comunidad, por encima de la permanente. La ope- 
rativa comercial que se desarrolla lleva a pensar en 
adoptar recaudos, en forma preventiva, de hechos 
accidentales que puedan ocurrir en el lugar. La actual 
dotación técnica del Destacamento de Bomberos de 
la ciudad de Chuy frente a la realidad local, nos lleva 
a sugerir el análisis de medidas tendientes para refor- 
zar dicho Destacamento fronterizo. Saludamos al se- 
ñor Presidente muy atentamente. ANÍBAL PEREYRA, 
Representante por Rocha". 


MEDIA HORA PREVIA 


——La Mesa quiere aclarar que a efectos de poner 
paños tibios comenzamos inmediatamente la sesión 
ordinaria y no advertimos el pedido de la palabra del 
señor Diputado Cánepa para fundar el voto. Le pedi- 
mos las disculpas del caso. 
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Se entra a la media hora previa. 


6.- Necesidad de expandir el régimen de 
escuelas de tiempo completo como 
forma de combatir en la niñez los 
problemas derivados de la indigen- 
cia. 


Tiene la palabra el señor Diputado Machado. 


SEÑOR MACHADO.- Señor Presidente: lamentable- 
mente, seguimos viendo niños trabajando en condi- 
ciones infrahumanas; seguimos viendo niños en 
Montevideo metidos dentro de los contenedores re- 
moviendo la basura para que sus mayores las carguen 
en los carritos. Realmente, creo que esta situación es 
indignante, lamentable para el Gobierno y para todos 
los uruguayos. 


Cuando vemos a esos niños en esa situación 
pensamos que tendrían que estar en una escuela de 
tiempo completo, esa brillante iniciativa implementada 
en el segundo Gobierno del doctor Sanguinetti a tra- 
vés de la reforma educativa, esa iniciativa del profesor 
Germán Rama que, sin duda, dio la posibilidad a esos 
niños de barrios pobres e indigentes de contar con la 
comida suficiente, asistencia sanitaria, educación en 
temas tan importantes como son los curriculares y, 
además, idiomas e informática, que los trata de igua- 
lar a aquellos hogares con mayor poderío económico 
y, a la vez, para que pasen el mayor tiempo posible 
en la escuela y no en la calle trabajando o en sus ho- 
gares viviendo situaciones paupérrimas. 


Los resultados de esta experiencia que imple- 
mentó el Uruguay han sido incontrastables. Los niños 
que asistieron a este sistema mejoraron, sin lugar a 
dudas, su capacidad de aprendizaje, su performance 
en materias en las cuales en general presentaban difi- 
cultades, como, por ejemplo, Idioma Español y Mate- 
máticas, y su conducta. 


Fundamentalmente, estos niños vienen de ba- 
rrios donde existe el flagelo de la violencia doméstica 
y extradoméstica. Lo que no entendemos es por qué 
hay como un freno en esa preciosa experiencia, que 
realmente todos indican como muy satisfactoria y que 
inclusive figura en el Programa de Gobierno del Frente 
Amplio como uno de los ítems a tomar en cuenta y a 
expandir. 


(Ocupa la Presidencia el señor Representante 
Hernández) 


——Realmente, creemos que las autoridades de la en- 
señanza tienen que recapacitar y rápidamente tene- 
mos que invertir todos los recursos necesarios para 
cubrir todas las áreas de pobreza e indigencia en el 
Uruguay con escuelas de tiempo completo. A través 
de la educación es la única forma que podemos rom- 
per el círculo vicioso de la pobreza. Los indicadores 
están a la vista: no hemos bajado todo lo necesario la 
pobreza y mucho menos la indigencia, y es a través 
de estas experiencias que lo podremos realizar. Así 
que vaya nuestro reclamo a las autoridades de la en- 
señanza. Los recursos están votados; este Parlamento 
votó todos los recursos necesarios y suficientes para 
que estas experiencias prosigan. Lo reclaman funda- 
mentalmente esos niños de las zonas más pobres e 
indigentes de todo el país. En nuestro departamento 
conocemos la realidad y faltan muchas escuelas de 
tiempo completo. 


Desde el Parlamento reclamamos y levantamos 
nuestra voz para que el Gobierno haga efectiva esa 
política sabia de romper el círculo vicioso de la pobre- 
za a través del único medio que existe, que es la edu- 
cación. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la ANEP, a la Presidencia de la Re- 
pública y al Ministerio de Educación y Cultura. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta en treinta y cuatro: AFIRMATIVA. 


7.- 25 aniversario de la marcha de estu- 
diantes en la Semana de la Primavera 
de 1983. 


Tiene la palabra el señor Diputado Asti. 


SEÑOR ASTI.- Señor Presidente: en mi última inter- 
vención en la media hora previa detuve la atención de 
esta Cámara en el recuerdo al estudiante Líber Arce. 
Su asesinato, un dramático hecho ocurrido hace cua- 
renta años, lo transformó, junto a otros mártires de la 
represión de aquellos días, en un emblema de la lucha 
de todos los estudiantes en momentos oscuros del 
Uruguay. Fue una larga noche negra que duró doce 
años de dictadura, precedidos por siete años de auto- 
ritarismo, que caminaba al borde de la legalidad de- 
mocrática. 
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Como contracara, hoy nos referiremos a otro he- 
cho protagonizado por estudiantes, otro hecho del pa- 
sado, pero esta vez alegre, anunciante de nuevos y 
buenos vientos. Este mes se cumplen veinticinco años 
de aquella gloriosa marcha de los estudiantes en la 
semana de la primavera de 1983, cuando ya la dicta- 
dura comenzaba a sufrir los embates finales de un 
pueblo que la resistió desde el primer momento, pero 
que tuvo que luchar y esperar más de una década 
para librarse definitivamente de ella. 


Esa lucha tuvo como hitos históricos masivos, 
entre otros, la huelga general, la marcha de aquel 9 
de julio de 1973, a las cinco de la tarde, por 18 de J u- 
lio; el triunfo de la FEUU en las elecciones universita- 
rias del 12 de setiembre de ese mismo año, con voto 
obligatorio impuesto por la ley de educación de 1972 
-recordemos que pocos días después esa Universidad 
fue intervenida-; el triunfo del "No" en el plebiscito del 
80, y las elecciones internas de 1982, con el triunfo 
de las corrientes opositoras dentro de los partidos 
tradicionales -únicos habilitados en esa instancia por 
la dictadura-, pero con una significativa presencia del 
voto en blanco ordenado por Seregni desde la cárcel 
como elemento identificatorio de la vigencia del pros- 
crito Frente Amplio. 


Ese año, 1983, fue iniciado con jornadas de 
canto popular, cacerolazos, un histórico 19 de mayo 
con el movimiento obrero de nuevo en la calle con re- 
clamos de mejoras laborales pero, fundamentalmente, 
con el reclamo de amnistía para los presos políticos, 
que luego siguió con importantes manifestaciones ca- 
llejeras -crudamente reprimidas- y finalizó con aquel 
"Río de libertad" que fue el acto del Obelisco en no- 
viembre. 


Pero volvamos al tema del que nos íbamos a 
ocupar: la primavera de 1983. La incipiente organiza- 
ción estudiantil llamada ASCEEP -Asociación Social y 
Cultural de los Estudiantes de la Enseñanza Pública-, 
expresión de la resistencia estudiantil en la clandesti- 
nidad, preparó, con la responsabilidad y fervor de la 
juventud, una marcha desde la Universidad hasta el 
Estadio Franzini bajo la consigna "Fuera la interven- 
ción. Autonomía y Cogobierno", que terminaría con un 
acto de canto popular y que convocó a decenas de 
miles de jóvenes a luchar por una enseñanza demo- 
crática, el más profundo rechazo a la intervención de 
la Universidad y, obviamente, contra la dictadura que 
asolaba al país. 


En un luminoso día primaveral, la marcha, en 
perfecto orden y con sorpresiva magnitud, recorrió 
primero 18 de Julio y luego Bulevar Artigas, siendo 
vista y aplaudida por numeroso público desde las 
aceras. Precisamente, yo -que hacía seis años había 
dejado de ser estudiante- me encontraba ese día es- 
perando la marcha en el cruce de esta última con Bu- 
levar España, y allí aconteció uno de los hechos más 
significativos, cuando la cabecera de la marcha llegó 
frente al edificio donde vivía la familia del General 
Seregni. Este, aún preso de la dictadura, fue larga- 
mente vivado por la joven muchedumbre, en un de- 
safío difícil de imaginar en momentos previos y con 
otros participantes. La emoción, el orgullo y la felici- 
dad llenaron nuestros ojos de lágrimas. El fin de la 
larga noche estaba mucho más cerca. 


Momentos después, otros hechos también nos 
llenaron de felicidad: el reencuentro y abrazos con 
viejos compañeros estudiantes que habían sufrido la 
prisión y el exilio y que volvían en esos tiempos al 
estudio y a la lucha. 


El hecho en sí mismo es digno de recordar y ho- 
menajear; la valentía, la entrega de aquel grupo de 
arranque que desafió al poder establecido, poder que 
no era legitimado popularmente, fue un eslabón más 
de una cadena humana que iba forjando su liberación. 


La actualmente conocida como "Generación del 
83" es hoy la expresión de aquel movimiento juvenil, 
la expresión de un movimiento de reflexión y análisis 
de la sociedad. Ese mismo movimiento gestó otro 
merecido, recordado, emotivo y último homenaje en 
vida, en marzo de 2004, al General Seregni, para ce- 
lebrar el vigésimo aniversario de su liberación. 


Hoy, el Uruguay, la enseñanza y el mundo son 
muy distintos, y por supuesto que nosotros también; 
pero como la mayoría de aquellos jóvenes de 1983, 
seguimos trabajando por cambiar la injusticia, al igual 
que lo hacíamos en aquellos años. 


Voy a citar a Joan Manuel Serrat -porque él lo 
puede decir mejor que yo- al recibir el título de Doctor 
Honoris Causa de la Universidad Complutense de Ma- 
drid: "(...) el Hombre, al defender los valores demo- 
cráticos, al enfrentarse a la discriminación y la intole- 
rancia, al defender la riqueza del pensamiento libre y 
plural, no hace otra cosa que actuar en defensa pro- 
pia.- Reivindico valores como la libertad y la justicia 
como algo único pues no hay libertad sin justicia, ni 
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justicia sin libertad.- Reivindico la justicia y la libertad, 
porque reivindico la vida.- Reivindico a la humanidad 
en su sentido más amplio.- Reivindico a los humanos 
y a la naturaleza, que nos acoge y de la que forma- 
mos parte.- Reivindico el realismo de soñar en un fu- 
turo donde la vida sea mejor y las relaciones más 
justas, más ricas y positivas, y siempre en paz.- Y so- 
bre todo, como un derecho que todo lo condiciona, 
reivindico el conocimiento como el pilar fundamental 
que nos sustenta y que nos caracteriza positivamente 
como especie.- Que esto sea digno de reconocimiento 
es algo que debería hacernos reflexionar acerca del 
mundo en que vivimos y de los valores que lo mue- 
ven”. 


Y culmino mi exposición con las palabras de otra 
grande, Indira Gandhi: "No hay camino hacia la liber- 
tad... La libertad es el camino". 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la Universidad de la República, a la 
Mesa Política del Frente Amplio, a ASCEEP-FEUU, a la 
familia del General Seregni y al grupo "Generación del 
83". 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta y cinco en treinta y seis: AFIRMATIVA. 


8.- Fallecimiento del contador Eduardo 
Minutti Migliaro. 


Tiene la palabra el señor Diputado Delgado. 


SEÑOR DELGADO.- Señor Presidente: en esta me- 
dia hora previa quiero hacer un breve pero sentido 
homenaje a un amigo de muchos años; más allá de 
las disputas lógicas por mi querido Paysandú y su 
amor por Salto y a pesar de las diferencias de edad, 
nos teníamos un gran afecto personal. Dos por tres 
teníamos largas tertulias sobre política, sobre produc- 
ción, sobre la vida. Me estoy refiriendo al reciente- 
mente fallecido contador Eduardo Minutti Migliaro, 
hijo de don Guillermo Minutti y doña Sara Migliaro, 
que naciera el 2 de setiembre de 1934, 


Cursó sus estudios en la enseñanza pública: la 
Escuela N* 18 de Pueblo Lavalleja, la Escuela N2 1 de 
la capital y el Liceo IPOLL. Se recibió de contador pú- 
blico el 28 de noviembre de 1961. 


En su actividad profesional fue hombre de per- 
manente consulta, tanto por parte de autoridades 
comunales como de la actividad privada. Siempre se 
manejaba con gran solvencia y practicidad y sentía 
pasión por los temas tributarios. 


Aportó su experiencia a todas las administracio- 
nes comunales, sin importar banderas políticas. Cuan- 
do lo consultaban siempre estaba dispuesto a dar una 
mano para mejorar su querido Salto Oriental. 


El contador Minutti se desempeñó como |nten- 
dente de Salto en el período 1990 - 1995, el mismo 
cargo que había ocupado su hermano, el arquitecto 
Néstor "Pitín" Minutti Migliaro, desde 1971 hasta el 20 
de junio de 1977, cuando falleció en un accidente de 
aviación en Nueva Hespérides. 


Durante la administración de su hermano ocupó 
el cargo de contador de la Intendencia y manejó toda 
la parte administrativa. Eran años muy difíciles, por- 
que las Intendencias prácticamente no tenían el apo- 
yo del Gobierno Nacional. Había que cumplir la mayo- 
ría de las obligaciones contando solo con los recursos 
que se generaban en el departamento. La gente re- 
clamaba por obras, pero no era fácil construirlas, por- 
que no solo faltaba dinero y tecnología sino, más que 
nada, maquinarias. Había que poner mucha inteligen- 
cia y trabajo para que las cosas pudieran hacerse, 
atributos que a "Dardo" le sobraban. 


Asumió como Intendente de Salto en el año 
1990, electo por el Lema Partido Nacional, y moderni- 
zó el departamento. Mejoró la infraestructura tanto 
urbana como rural y, por primera vez, se instalaron 
semáforos. También se incorporaron nuevas unidades 
para el transporte urbano de pasajeros. 


Asimismo, se produjo entonces una explosión en 
materia de alumbrado público. El crecimiento de la 
luminaria en los barrios de Salto fue una de las obras 
más importantes de la Administración Minutti. Anti- 
guamente, el alumbrado público estaba colgado de los 
cables que habilitaban los domicilios, pero a partir de 
ese momento se procuró que estuviera aparte de las 
líneas domiciliarias de UTE. El contador Minutti tomó 
esa idea y, con la ayuda del Ente, comenzó a trans- 
formar la situación, quintuplicando el alumbrado en 
Salto. 


Siempre se manejó con la impronta de la hones- 
tidad administrativa, muy apegada a los ideales del 
Partido Nacional. 
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Integró la delegación de Uruguay en la Comisión 
Técnica Mixta de Salto Grande en el período com- 
prendido entre 1995 y 2000. 


Asimismo, formó parte del Comité Ejecutivo del 
Movimiento Manos a la Obra entre los años 1995 y 
2000. 


"El Dardo" -como nosotros lo conocíamos-, era 
un hombre muy cálido para el trato personal y siem- 
pre nos abrió las puertas de su casa de par en par. 
Fueron incontables las veces que estuvimos mateando 
en su estudio de la calle Amorín, donde pasaban las 
horas sin darnos cuenta, conversando de todos los 
temas políticos. 


Firme en sus convicciones como pocos; no cono- 
ció el populismo ni la demagogia. En alguna oportuni- 
dad prefirió perder votos que apearse de sus convic- 
ciones. Fue honesto, trabajador, firme y cálido a su 
vez. 


Este es el homenaje que en la Cámara queríamos 
realizar al contador Eduardo Minutti, ex Intendente de 
Salto. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada al Directorio del Partido Nacional, a 
la Comisión Departamental Nacionalista de Salto, a la 
Intendencia Municipal y a la Junta Departamental de 
Salto, y a la familia del contador Minutti. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta y cuatro en treinta y seis: AFIRMATIVA. 


9.- Diferentes documentos en torno a la 
situación por la que atraviesa la Re- 
pública de Bolivia. 


Tiene la palabra la señora Diputada Payssé. 


SEÑORA PAYSSÉ.- Señor Presidente: en el día de 
ayer, la Asamblea General de este Parlamento se reu- 
nió para hablar de la democracia. Se recordó la De- 
claración Universal de la Democracia, de la cual voy a 
leer dos o tres puntos. Uno de ellos establece: "El 
estado de democracia garantiza que los procesos de 
llegada al poder y de ejercicio y alternativa en el po- 
der permitan una libre competencia política y surjan 
de una participación popular abierta, libre y no discri- 


minatoria, ejercida conforme al dominio de la ley, 
tanto en la letra como en el espíritu”. 


En el punto 9. se señala: "La democracia se basa 
en la existencia de instituciones bien estructuradas 
[...] y en la voluntad de toda la sociedad, plenamente 
consciente de sus derechos y responsabilidades". 


En el punto 12. se expresa: "El elemento clave 
del ejercicio de la democracia es la celebración a in- 
tervalos periódicos de elecciones libres y justas, que 
permitan la expresión de la libertad popular". 


El punto 22. establece: "En las sociedades tanto 
homogéneas como heterogéneas, las instituciones y 
los procesos de la democracia deben favorecer la par- 
ticipación popular para proteger la diversidad, el plu- 
ralismo y el derecho a ser diferente en un clima de 
tolerancia". 


Ese mismo día, los Jefes y Jefas de los Estados 
que integran la UNASUR se reunían en el Palacio de la 
Moneda, en Santiago de Chile, con el cometido de 
considerar la situación de la hermana República de 
Bolivia. 


Con el propósito de aunar esas dos situaciones 
que sucedieron en un mismo día, voy a referirme a 
algunos de los puntos de la Declaración de La Mone- 
da, porque son una reafirmación de la democracia, de 
la solidaridad entre los pueblos y del compromiso de 
defenderla que tenemos los parlamentarios, las par- 
lamentarias y los distintos Presidentes que allí concu- 
rrieron. 


En el punto 1 "Expresan su más pleno y decidido 
respaldo al Gobierno Constitucional del Presidente de 
la República de Bolivia Evo Morales [...]". 


En el punto 2 "[...] rechazan enérgicamente y no 
reconocerán cualquier situación que implique un in- 
tento de golpe civil, la ruptura del orden institucional 
o que comprometan la integridad territorial de la Re- 
pública de Bolivia". 


En el punto 3 "[...] condenan el ataque a instala- 
ciones gubernamentales y a la fuerza pública por 
parte de grupos que buscan la desestabilización de la 
democracia boliviana, [...]". Aclaro que estoy hacien- 
do una síntesis del contenido de la declaración; no 
estoy leyendo el texto tal cual fue redactado. 


En el punto 4 "[...] hacen un llamado a todos los 
actores políticos y sociales [...] para que cesen inme- 
diatamente las acciones de violencia, intimidación y 
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desacato a la institucionalidad democrática y al orden 
jurídico establecido". 


En el punto 6 "Instan a todos los miembros de la 
sociedad boliviana a preservar la unidad nacional y la 
integridad territorial de ese país, [...]". 


En el punto 7 "Hacen un llamado al diálogo [...] y 
concertar la búsqueda de una solución sustentable en 
el marco del pleno respeto al estado de derecho y al 
orden legal vigente". 


Por otra parte, el 12 de setiembre, el Gobierno 
de mi país ya había emitido una declaración de apoyo 
al Gobierno del Presidente Evo Morales y al pueblo 
boliviano. Básicamente, en esta declaración se expre- 
sa el total respaldo y la solidaridad con el Gobierno y 
con el Presidente, elegidos libre y democráticamente 
por el pueblo de la República de Bolivia. Asimismo, se 
rechaza todo intento de quiebre institucional, político 
y de integridad territorial en el antedicho país herma- 
no. 


En este comunicado de apoyo al Gobierno de Bo- 
livia -que estoy sintetizando- también se hacía un lla- 
mado a la tolerancia y a la solución pacífica de las 
controversias. 


Esta declaración está firmada por nuestro Presi- 
dente, el doctor Tabaré Vázquez. 


Ese mismo día, la Mesa Política del Frente Amplio 
-mi Partido-, preocupada también por esta situación 
de eventual quiebre institucional, hizo una declaración 
que contenía cuatro puntos. En ellos planteaba -los 
resumo porque me queda poco tiempo- su total apoyo 
al Gobierno que encabeza el Presidente Evo Morales; 
la defensa irrestricta de la soberanía, la autodetermi- 
nación de los pueblos, la institucionalidad democrática 
y la integridad territorial; el rechazo al proceso des- 
estabilizador en Bolivia y, también, el apoyo al acto de 
respaldo al proceso democrático en la República de 
Bolivia convocado por el PIT-CNT. 


Señor Presidente: este es un tema más que im- 
portante y actual, que amerita que lo plantee en esta 
media hora previa como forma de reflexión ante todos 
los colegas presentes en Sala. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la Embajada de Bolivia -en espe- 
cial-, a las Embajadas de los demás países integrantes 
de la UNASUR, a la OEA, al Ministerio de Relaciones 


Exteriores, al Parlamento del MERCOSUR y a la Mesa 
Política del Frente Amplio. 


Muchas gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta y dos en treinta y tres: AFIRMATIVA. 


10.- Designación a la Escuela N* 181 de 
Flor de Maroñas, departamento de 
Montevideo, con el nombre "Elena 
Quinteros". 


Tiene la palabra la señora Diputada Cocco Soto. 


SEÑORA COCCO SOTO.- Señor Presidente: quiero 
empezar mi alocución leyendo la primera y la última 
estrofa de un poema de Mario Benedetti titulado "De- 
saparecidos". 


La primera estrofa dice: "Están en algún si- 
tio/concertados/desconcertados/sordos/buscándose 
/buscándonos/bloqueados por los signos y las du- 
das/contemplando las verjas de las plazas/los tim- 
bres de las puertas/las viejas azoteas/ordenando 
sus sueños, sus olvidos/quizá convalecientes de su 
muerte privada". 


Este poema de Mario Benedetti termina diciendo: 
"cuando empezaron a desaparecer/como el oasis en 
los espejismos/a desaparecer sin últimas  pala- 
bras/tenían en sus manos los trocitos/ de cosas que 
querían". 


¡Esos trocitos de cosas que querían! Yo imagino 
a Elena Quinteros con un trozo de tiza y un borrador, 
atándole la moña azul a algún niño o a alguna niña de 
nuestra escuela pública, tal como solemos hacer las 
maestras. 


¿Por qué traigo hoy este tema a este ámbito? 
Porque el martes pasado, 9 de setiembre, se designó 
a la Escuela N* 181, del barrio Flor de Maroñas, con el 
nombre de la maestra Elena Quinteros. ¿Por qué se 
eligió ese día? Porque, precisamente, ese día Elena 
hubiera cumplido sesenta y tres años. Los cientos y 
cientos de personas que estuvimos allí -niños y niñas 
de la escuela, maestras, autoridades de la educación, 
representantes de partidos políticos y vecinos del ba- 
rrio Flor de Maroñas- compartimos la emoción y el 
homenaje que le rindieron los niños y las maestras de 
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esa escuela, así como las autoridades de la educación. 
Y fue, señor Presidente, verdaderamente un home- 
naje a la vida de Elena Quinteros, un homenaje como 
ella merecía. Además, quienes estuvimos allí compar- 
timos cómo las maestras y los niños supieron resolver 
situaciones tan difíciles como el último acto involunta- 
rio de la vida de Elena: la desaparición forzada. Asi- 
mismo, compartimos cómo buscaron que los niños 
conocieran nuestra historia reciente mediante la in- 
vestigación y el conocimiento de los juegos que Elena 
desarrollaba cuando era niña en la escuela a la que 
concurría, y todo lo que nos dejó a lo largo de su 
corta vida: la dedicación a su tarea, a su labor de 
maestra, y su entrega a la militancia sindical y política 
para hacer de nuestro país y de este mundo un ám- 
bito más justo y solidario. 


Queremos en el día de hoy homenajear a Elena 
Quinteros y, a través de ella, a todas las maestras y a 
todos los maestros de nuestro país que han trabajado 
y siguen trabajando por nuestra escuela pública, que 
en los oscuros años de la dictadura supieron llevar 
adelante y mantener en ellas ese canto a la democra- 
cia y a la dignidad humana. 


El 22 de setiembre celebraremos otro "Día del 
Maestro". Entonces, me parece -estoy convencida de 
ello- que la designación a esa escuela con su nombre 
es un justo homenaje a Elena y a todos los maestros 
y Maestras de nuestro país que han trabajado y si- 
guen trabajando, muchos de los cuales ofrendaron su 
vida por la vida de todos. 


Señor Presidente: solicito que la versión taqui- 
gráfica de mis palabras sea enviada a los familiares de 
Elena Quinteros, al Poder Ejecutivo, al Consejo de 
Educación Primaria, al Consejo Directivo Central de la 
ANEP, a la Federación Uruguaya del Magisterio, a los 
trabajadores de Educación Primaria -FUNTEP-, a la 
Mesa Política Nacional del Frente Amplio, al Partido 
por la Victoria del Pueblo, a la Asociación de Familia- 
res de Detenidos Desaparecidos, a la Dirección de 
Derechos Humanos del Ministerio de Educación y 
Cultura, a la Dirección de Derechos Humanos del Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores, a la Mesa Departa- 
mental del Frente Amplio de Salto, a la Intendencia 
Municipal de Salto, a la Comisión de Cultura de la 
Junta Departamental de Salto y a la Asociación Ma- 
gisterial de Salto. 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta y seis en treinta y siete: AFIRMATIVA. 


11.- 69” aniversario de la fundación de ra- 
dio "Zorrilla de San Martín", en el de- 
partamento de Tacuarembó. 


Tiene la palabra el señor Diputado Cardozo Fe- 
rreira. 


SEÑOR CARDOZO FERREIRA.- Señor Presidente: 
nos íbamos a referir a algunos asuntos importantes 
para el norte del país, como el tema forestal, el trans- 
porte ferroviario y los últimos informes de la DIEA so- 
bre la venta de tierras en el Uruguay, pero decidimos 
dejarlo para otro momento. SÍ queremos referirnos a 
un tema que está relacionado indirectamente, como el 
de las comunicaciones. 


Hace unos instantes terminamos de homenajear 
al diario "El País" por los noventa años de su funda- 
ción. Para quienes nacimos y crecimos en una esta- 
ción de ferrocarril, que en aquellos años -en las déca- 
das del cincuenta y del sesenta- cumplía con los ho- 
rarios, los diarios "El País", "La Mañana" y algún otro 
que no recuerdo llegaban puntualmente a esa zona, a 
la hora 16, y era uno de los medios de información 
que tenía la población en esa época para conocer lo 
que ocurría en el ámbito nacional. Después, el ferro- 
carril empezó con sus problemas y hasta el diariero se 
aburrió, porque a veces los trenes no pasaban, y el 
diario "El País" y otros no llegaron más. Precisamente, 
tiene relación con este hecho la importancia de que 
en el día de hoy se cumplen sesenta y nueve años de 
la fundación de Radio "Zorrilla de San Martín". 


El 16 de setiembre de 1939 don Luis Santos Dini 
inauguró la Radio "Zorrilla de San Martín", que pasó a 
ser el medio de comunicación de todo el norte uru- 
guayo, especialmente del departamento de Tacua- 
rembó. Fue un medio de información cultural, educa- 
tivo y hasta de diversión, por sus radioteatros, y mar- 
có una época muy importante en la era de las comu- 
nicaciones de todo el norte del país. Inclusive, recor- 
damos que entre los años 1967 y 1969 la radio "Zorri- 
lla de San Martín" llegaba con fuerza a la ciudad de 
Montevideo, hasta que la aparición de otras emisoras 
cercanas al 1400 del dial la fueron opacando. Es im- 
portante recordarlo porque esta emisora también ha 
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sido factor de desarrollo del departamento, como mu- 
chas otras. Asimismo, ha tenido una proyección tras- 
cendente en los medios de comunicación de los pro- 
ductores y de las familias rurales del departamento. 
Fue un nexo importantísimo de algo que el año pró- 
ximo cumple cincuenta años; me refiero a las lamen- 
tables -porque fue una desgracia- inundaciones de 
1959. En ese momento, radio "Zorrilla de San Martín" 
fue el centro de atención de las autoridades naciona- 
les y departamentales y de la población civil en el au- 
xilio de aquellos dramas que se vivieron en el depar- 
tamento de Tacuarembó, fundamentalmente en Paso 
de los Toros y en un norte que quedó prácticamente 
aislado. Queríamos destacar en esta media hora pre- 
via ese aniversario. 


Los hijos de don Luis Santos Dini: María Dalba, 
María Benita, Luis Osvaldo, María Angélica y Dante, 
hoy continúan con la empresa -ampliada, por su- 
puesto, con la televisión y las FM-, generando esa 
comunicación tan importante, diferente a la de aque- 
llas épocas. Quería rescatar la importancia de aquellos 
momentos, cuando nació y creció junto con la pobla- 
ción de Tacuarembó, que ha visto y disfrutado, y así 
lo hace hasta el día de hoy, de lo que es el desarrollo 
de Tacuarembó en diferentes áreas que antes eran 
impensadas. 


Señor Presidente: deseo que la versión taquigrá- 
fica de mis palabras sea enviada a radio "Zorrilla de 
San Martín" de Tacuarembó, a la Junta Departamental 
de ese departamento, a la Asociación Interamericana 
de Radiodifusión y a ANDEBU. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 
——Treinta y uno en treinta y dos: AFIRMATIVA. 


Ha finalizado la media hora previa. 


12.- Licencias. 
Integración de la Cámara. 
Dese cuenta del informe de la Comisión de 
Asuntos Internos relativo a la integración del Cuerpo. 
(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja a 
la Cámara aprobar las siguientes resoluciones: 


Del señor Representante Víctor Semproni, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
primero de la Ley N* 17.827, por el día 16 de se- 
tiembre de 2008, convocándose al suplente co- 
rrespondiente siguiente, señor Pablo Naya. 


Del señor Representante Alfredo Asti, en mi- 
sión oficial, literal C) del artículo primero de la 
Ley N2 17,827, para asistir a la X Reunión de la 
Comisión de Asuntos Laborales, Previsión Social y 
Asuntos Jurídicos del Parlamento Latinoamerica- 
no (PARLATINO), a realizarse en la ciudad de 
Panamá, por el período comprendido entre los 
días 22 y 26 de setiembre de 2008, convocándo- 
se a la suplente siguiente, señora Eloísa Moreira. 


En virtud de la incorporación del señor Repre- 
sentante Héctor Tajam a la Cámara de Senado- 
res, se convoca al suplente siguiente señor Óscar 
Groba por los períodos comprendidos entre los 
días 16 y 19 de setiembre de 2008, y entre los 
días 22 y 26 de setiembre de 2008, y a la su- 
plente correspondiente siguiente, señora Beatriz 
Costa, por los días 20 y 21 de setiembre de 
2008. 


Del señor Representante Carlos Gamou, en 
virtud de obligaciones notorias inherentes a la 
representación política, literal D) del artículo pri- 
mero de la Ley N* 17.827, para asistir a la 1X 
Reunión de la Comisión de Asuntos Económicos, 
Deuda Social y Desarrollo Regional del Parla- 
mento Latinoamericano (PARLATINO), a realizar- 
se en la ciudad de Panamá, y participar en el 
Foro de Deuda Social, a llevarse a cabo en la ciu- 
dad de Caracas, República Bolivariana de Vene- 
zuela, por el período comprendido entre los días 
22 y 30 de setiembre de 2008, convocándose a 
la suplente siguiente, señora Beatriz Costa. 


Del señor Representante lván Posada, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
primero de la Ley N* 17.827, por el día 17 de se- 
tiembre de 2008, convocándose al suplente co- 
rrespondiente siguiente, señor Luis González Rí- 
os. 


Del señor Representante Carlos Enciso Chris- 
tiansen, en misión oficial, literal C) del artículo 
primero de la Ley N* 17.827, para asistir a la Re- 
unión de la Comisión de Asuntos Económicos del 
Parlamento Latinoamericano (PARLATINO), a 
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realizarse en la ciudad de Panamá, por el período 
comprendido entre los días 22 y 25 de setiembre 
de 2008, convocándose al suplente siguiente, se- 
ñor Nelson Pérez Cortelezzi. 


Del señor Representante Darío Pérez, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
primero de la Ley N* 17.827, por el día 17 de se- 
tiembre de 2008, convocándose al suplente co- 
rrespondiente siguiente, señor Carlos Corujo". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Treinta y siete en treinta y nueve: AFIRMATIVA. 


Quedan convocados los suplentes correspon- 
dientes, quienes se incorporará a la Cámara en las fe- 
chas indicadas. 


(ANTECEDENTES:) 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 


De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 16.465, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia el día 16 de setiem- 
bre de 2008, por motivos personales. 


Sin más, saluda atentamente, 
VÍCTOR SEMPRONI 
Representante por Canelones”. 


“Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 


De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el Sr. Represen- 
tante titular, comunico a Ud. mi renuncia por esta úni- 
ca vez, a ocupar la banca. 

Sin más, saluda atentamente, 

Yamandú Orsi”. 


“Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por medio de la presente comunico a usted que 
por esta única vez, no he de aceptar la convocatoria 
de la cual he sido objeto, en virtud de la licencia soli- 
citada por el señor Representante. 

Saludo a Ud. muy atentamente, 

Matías Carámbula”. 


“Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por medio de la presente comunico a usted que 
por esta única vez no he de aceptar la convocatoria 
de la cual he sido objeto, en virtud de la licencia soli- 
citada por el señor Representante. 

Sin más, saluda atentamente, 

Antonio Vadell”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales del señor Representante por el departamento 
de Canelones, Víctor Semproni. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 16 de setiembre de 2008. 


II) Que, por esta única vez, no aceptan la convo- 
catoria de que han sido objeto los suplentes siguien- 
tes, señores Yamandú Orsi, Matías Carámbula y An- 
tonio Vadell. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004 y el inciso tercero del artículo prime- 
ro de esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales por 
el día 16 de setiembre de 2008, al señor Represen- 
tante por el departamento de Canelones, Víctor Sem- 
proni. 
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2) Acéptanse las negativas presentadas, por esta 
única vez, por los suplentes siguientes, señores Ya- 
mandú Orsi, Matías Carámbula y Antonio Vadell. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación, por el día 16 de setiembre de 
2008, al suplente correspondiente siguiente de la 
Hoja de Votación N* 609 del Lema Encuentro Progre- 
sista - Frente Amplio - Nueva Mayoría, señor Pablo 
Naya. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración. 

Por la presente solicito al Cuerpo que usted pre- 
side licencia por los días 22 al 26 de setiembre y se 
convoque a mi suplente correspondiente, de confor- 
midad con la Ley N* 17.827, inciso C), que establece 
la causal “misión oficial” del legislador. 

Motiva dicha solicitud mi asistencia a la reunión 
en calidad de 2do. Vicepresidente de la Comisión de 
Asuntos Laborales, Previsión Social y Asuntos Jurídi- 
cos, a la X Reunión de la Comisión: que tendrá lugar 
en la ciudad de Panamá — Panamá. 

El primer día se reunirán las Subcomisiones de 
Migraciones y de Asuntos Jurídicos. 

Se adjunta invitación. 

Saluda atentamente. 

ALFREDO ASTI 
Representante por Montevideo”. 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración. 

Habiendo sido convocada por ese Cuerpo, en mi 
calidad de suplente por el Representante Nacional 
Alfredo Asti, comunico mi renuncia por esta única vez, 
solicitando la convocatoria de mi suplente correspon- 
diente. 

Sin otro particular, saludo al Sr. Presidente muy 
atentamente, 

Elena Ponte". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración. 

Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en mi 
calidad de suplente por el Representante Nacional 
Alfredo Asti, comunico mi renuncia por esta única vez, 
solicitando la convocatoria de mi suplente correspon- 
diente. 

Sin otro particular, saludo al Sr. Presidente muy 
atentamente, 

Miguel Vasallo”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia para viajar al exte- 
rior en misión oficial, del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Alfredo Asti, para asis- 
tir a la X Reunión de la Comisión de Asuntos Labora- 
les, Previsión Social y Asuntos Jurídicos del Parla- 
mento Latinoamericano (PARLATINO), a celebrarse 
en la ciudad de Panamá. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 22 y 
26 de setiembre de 2008. 


II) Que por esta única vez, no aceptan la convo- 
catoria de que han sido objeto los suplentes siguien- 
tes, señora Elena Ponte y señor Miguel Vasallo. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004 y el literal C) del artículo primero de 
esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia para viajar al exterior en 
misión oficial, al señor Representante por el departa- 
mento de Montevideo, Alfredo Asti, por el período 
comprendido entre los días 22 y 26 de setiembre de 
2008, para asistir a la X Reunión de la Comisión de 
Asuntos Laborales, Previsión Social y Asuntos Jurídi- 
cos del Parlamento Latinoamericano (PARLATINO), a 
celebrarse en la ciudad de Panamá. 


2) Acéptase, por esta única vez, la denegatoria 
presentada por los suplentes siguientes, señora Elena 
Ponte y señor Miguel Vasallo. 
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3) Convóquese por Secretaría, para integrar la 
referida representación por el mencionado lapso, a la 
suplente correspondiente siguiente de la Hoja de Vo- 
tación N* 2121 del Lema Partido Encuentro Progre- 
sista - Frente Amplio - Nueva Mayoría, señora Eloísa 
Moreira. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Solicito licencia a la Cámara de Diputados desde 
el día 16 hasta el 26 de setiembre. Motiva esta solici- 
tud el haber sido citado a ocupar la banca en Cámara 
de Senadores, como suplente del Senador titular. 

Saluda atentamente, 

HÉCTOR TAJAM 
Representante por Montevideo”. 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el Sr. Represen- 
tante titular, comunico a Ud. mi renuncia por esta úni- 
ca vez, a ocupar la banca. 

Saludo a Ud. muy atentamente, 

Julio Battistoni". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el Sr. Represen- 
tante titular, comunico a Ud. mi renuncia por esta úni- 
ca vez, a ocupar la banca. 

Sin más, saluda atentamente, 

Hugo Arambillete". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: |) Que el señor Representante por el de- 
partamento de Montevideo, Héctor Tajam, se incorpo- 
ró a la Cámara de Senadores por el período com- 
prendido entre los días 16 y 26 de setiembre de 2008. 


II) Que, por esta única vez, no aceptan la convo- 
catoria de que han sido objeto los suplentes siguien- 
tes, señores Julio Battistoni y Hugo Arambillete y la 
señora Beatriz Costa integra la Cámara por el período 
comprendido entre los días 16 y 19 de setiembre de 
2008. 


ATENTO: A lo dispuesto en los artículos 116 y 122 
de la Constitución de la República. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Acéptanse por esta única vez, las negativas 
presentadas, por los suplentes siguientes, señores 
Julio Battistoni y Hugo Arambillete. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
presentación por el departamento de Montevideo, a 
los suplentes correspondientes siguientes de la Hoja 
de Votación N* 609, del Lema Partido Encuentro Pro- 
gresista - Frente Amplio - Nueva Mayoría, señor Ós- 
car Groba por los períodos comprendidos entre los 
días 16 y 19 y 22 y 26 de setiembre de 2008 y la se- 
ñora Beatriz Costa por los días 20 y 21 de setiembre 
de 2008. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA". 


"Montevideo, 10 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

Solicito licencia a la Cámara de Representantes 
entre los días 22 al 30 de setiembre inclusive, en ra- 
zón de tener que participar en la IX Reunión de la 
Comisión de Asuntos Económicos, Deuda Social y 
Desarrollo Regional en la ciudad de Panamá y del Fo- 
ro de Deuda Social en la ciudad de Caracas, Vene- 
zuela. 

Nuestra solicitud se ampara en lo dispuesto por 
el artículo 1%, literal D) de la Ley N* 17.827. en virtud 
de obligaciones inherentes a nuestra representación 
política. 
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Solicito asimismo, se convoque a mi suplente 
respectivo. 
Saluda atentamente, 
CARLOS GAMOU 
Representante por Montevideo”. 


"Montevideo, 10 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el señor Represen- 
tante titular, comunico a usted mi renuncia por esta 
única vez a ocupar la banca. 

Sin más, saluda atentamente, 

Julio Battistoni”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia para viajar al exte- 
rior en virtud de obligaciones notorias inherentes a su 
representación política, del señor Representante por 
el departamento de Montevideo, Carlos Gamou, para 
concurrir a la IX Reunión de la Comisión de Asuntos 
Económicos, Deuda Social y Desarrollo Regional del 
Parlamento Latinoamericano (PARLATINO), a desa- 
rrollarse en la ciudad de Panamá. y para asistir al Fo- 
ro de Deuda Social a desarrollarse en la ciudad de 
Caracas, República Bolivariana de Venezuela. 


CONSIDERANDO: |!) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 22 y 
30 de setiembre de 2008. 


11) Que por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente, señor 
Julio Battistoni. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N” 10.618 de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004 y en el literal D) del artículo primero 
de esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia en virtud de obligaciones 
notorias inherentes a su representación política para 
viajar al exterior, al señor Representante por el de- 
partamento de Montevideo, Carlos Gamou, por el pe- 
ríodo comprendido entre los días 22 y 30 de setiem- 
bre de 2008, para concurrir a la IX Reunión de la Co- 


misión de Asuntos Económicos, Deuda Social y De- 
sarrollo Regional del Parlamento Latinoamericano 
(PARLATINO), a desarrollarse en la ciudad de Pana- 
má. y para asistir al Foro de Deuda Social a desarro- 
llarse en la ciudad de Caracas, República Bolivariana 
de Venezuela. 


2) Acéptase la renuncia presentada, por esta única 
vez, por el suplente siguiente, señor Julio Battistoni. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el período comprendido en- 
tre los días 22 y 30 de setiembre de 2008, a la su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609 del Lema Partido Encuentro Progresista - 
Frente Amplio - Nueva Mayoría, señora Beatriz Costa. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 
Cúmpleme solicitar a usted, tenga a bien, poner 
a consideración del Cuerpo que usted preside, con- 
cederme el uso de licencia por razones personales, al 
amparo de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004, por el día 17 de setiembre de 2008. 
Saluda a usted atentamente, 
IVÁN POSADA 
Representante por Montevideo”. 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

Cúmpleme comunicarle a usted mi renuncia, por 
única vez, a la convocatoria para integrar la Cámara 
de Representantes por el día 17 de setiembre. 

Saluda a usted atentamente, 

Philippe Sauval”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Iván Posada. 


CONSIDERANDO: |!) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 17 de setiembre de 2008. 
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11) Que por ésta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente, señor 
Philippe Sauval. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004 y el inciso tercero del artículo prime- 
ro de esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales por 
el día 17 de setiembre de 2008, al señor Represen- 
tante por el departamento de Montevideo, Iván Posa- 
da. 


2) Acéptase, por esta única vez, la denegatoria 
presentada por el suplente siguiente, señor Philippe 
Sauval. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día 17 de setiembre de 
2008, al suplente correspondiente siguiente de la 
Hoja de Votación N* 909 del Lema Partido Indepen- 
diente, señor Luis González Ríos. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA". 


"Montevideo, 17 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente 
De mi mayor consideración: 


De acuerdo a lo establecido en el literal C) de la 
Ley N* 17.827, solicito al Cuerpo que usted preside 
se sirva conceder a quien suscribe licencia desde el 
22 del presente mes al 25 del mismo mes de setiem- 
bre para concurrir en misión oficial al Parlamento La- 
tinoamericano (PARLATINO) a la Reunión de la Co- 
misión de Asuntos Económicos en Panamá. 


Asimismo se deberá convocar al suplente que 
corresponda para tal período. 


Sin mas, lo saluda atentamente, 
CARLOS ENCISO CHRISTIANSEN 
Representante por Florida". 


"Montevideo, 17 de setiembre de 2008. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 

Presente. 


De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte 
mi renuncia por ésta única vez a la convocatoria que 
he sido objeto. 


Sin más, saluda atentamente, 


Daniela Molina Ruiz”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia del señor Repre- 
sentante por el departamento de Florida, Carlos Enci- 
so Christiansen, en misión oficial para asistir a la Re- 
unión de la Comisión de Asuntos Económicos del 
Parlamento Latinoamericano, a desarrollarse en la 
ciudad de Panamá. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 22 y 
25 de setiembre de 2008. 


11) Que, por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto la suplente siguiente, señora 
Daniela Molina 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N* 10.618 de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004, por el literal C) del artículo primero 
de esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia al señor Representante por 
el departamento de Florida, Carlos Enciso Christian- 
sen, en misión oficial, para asistir a la Reunión de la 
Comisión de Asuntos Económicos del Parlamento La- 
tinoamericano (PARLATINO), a realizarse en la ciu- 
dad de Panamá, por el período comprendido entre los 
días 22 y 25 de setiembre de 2008. 


2) Acéptase, por esta única vez, la denegatoria 
presentada por la suplente siguiente, señora Daniela 
Molina. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación, por el mencionado lapso, al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
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ción N* 6262, del Lema Partido Nacional, señor Nel- 
son Pérez Cortelezzi. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA". 


"Montevideo, 16 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración. 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside se sirva 
concederme el uso de licencia el día 17 de setiembre 
del corriente año, por motivos personales. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

DARÍO PÉREZ 
Representante por Maldonado”. 


"Maldonado, 11 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

Habiendo tomado conocimiento que he sido con- 
vocada para actuar en el Cuerpo que usted preside 
los días viernes 12, lunes 15, martes 16 y miércoles 
17 de setiembre del año en curso, le comunico que en 
esta oportunidad no ocuparé la banca como Repre- 
sentante Nacional. 

Sin otro particular, le saluda atentamente, 

María del Carmen Salazar”. 


"Montevideo, 17 de setiembre de 2008. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Alberto Perdomo. 
Presente. 
De mi mayor consideración: 

Declino por esta única vez a la convocatoria de 
la que he sido objeto con motivo de la licencia del 
Representante Nacional Dr. Darío Pérez. 

Atentamente, 

Julio Bonilla”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales del señor Representante por el departamento 
de Maldonado, Darío Pérez. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 17 de setiembre de 2008. 


11) Que los suplentes siguientes, señora María del 
Carmen Salazar y señor Julio Bonilla, no aceptan por 
esta vez la convocatoria. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República, en la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la modificación dada en su 
artículo primero por la Ley N* 17.827, de 14 de se- 
tiembre de 2004 y el inciso tercero del artículo prime- 
ro de esta. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales por 
el día 17 de setiembre de 2008, al señor Represen- 
tante por el departamento de Maldonado, Darío Pé- 
rez. 


2) Acéptanse por esta vez las negativas presenta- 
das por los suplentes siguientes, señora María del 
Carmen Salazar y señor Julio Bonilla. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación, por el días 17 de setiembre de 
2008, al suplente correspondiente siguiente de la 
Hoja de Votación N” 181370890 del Lema Partido 
Encuentro Progresista - Frente Amplio - Nueva Mayo- 
ría, señor Carlos Corujo. 


Sala de la Comisión, 16 de setiembre de 2008. 


JULIO CARDOZO FERREIRA, NORA 
GAUTHIER, PABLO NAYA"”. 


13.- Aplazamientos. 


——En mérito a que no han llegado a la Mesa las res- 
pectivas listas de candidatos, si no hay objeciones 
correspondería aplazar la consideración de los asuntos 
que figuran en primer y segundo término del orden 
del día y que refieren a la elección de miembros de la 
Comisión Permanente y de la Comisión Administrativa 
del Poder Legislativo para el Cuarto Período de la XLVI 
Legislatura. 
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14.- Maltrato, abuso, explotación sexual 
comercial y no comercial de niños, 
niñas y adolescentes. (Exposición de 
la señora Representante Alba M. 
Cocco Soto por el término de quince 
minutos). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en ter- 
cer término del orden del día: "Maltrato, abuso, ex- 
plotación sexual comercial y no comercial de niños, 
niñas y adolescentes. (Exposición de la señora Repre- 
sentante Alba M. Cocco Soto por el término de quince 
minutos)". 


——Tiene la palabra la señora Diputada Cocco Soto. 


SEÑORA COCCO SOTO..- Señor Presidente: en pri- 
mer lugar, quiero hacer una aclaración. Si bien soy yo 
quien realizará la exposición, lo haré en nombre de la 
Comisión de Derechos Humanos de la Cámara de Re- 
presentantes, pues me corresponde ejercer la Presi- 
dencia durante este Período. Fue una decisión unáni- 
me de parte de la Comisión para que se realizara esta 
exposición en el plenario. 


El Estado tiene el deber de velar por la protec- 
ción y promoción de los derechos de toda la pobla- 
ción, pero específicamente queremos referirnos a los 
derechos humanos del sector más vulnerable de 
nuestra sociedad: el de los niños, niñas y adolescen- 
tes. 


La violencia ejercida hacia los y las menores es 
reconocida desde hace cuarenta años. En 1999, la 
Organización Mundial de la Salud lo define así: "El 
maltrato o vejación de menores abarca todas las for- 
mas de malos tratos físicos y emocionales, abuso se- 
xual, descuido o negligencia, explotación comercial o 
de otro tipo, que originen un daño real o potencial 
para la salud del niño, niña o adolescentes, su super- 
vivencia, desarrollo o dignidad en el contexto de una 
relación de responsabilidad, confianza o poder". 


Esta definición fue tomada por la OMS como una 
forma de unificar las existentes en más de cincuenta y 
ocho países. 


La Comisión de Derechos Humanos de esta Cá- 
mara ha tenido desde sus inicios una profunda preo- 
cupación por la vulnerabilidad de los derechos de los 
niños, niñas y adolescentes. 


En los últimos meses se han hecho visibles situa- 
ciones de maltrato, abuso, explotación sexual comer- 


cial y no comercial, que han aumentado esta preocu- 
pación. Ante los hechos mencionados, la Comisión de- 
cidió llevar adelante acciones tendientes a la protec- 
ción de la población vulnerada. En este entendido 
convocó a los organismos encargados de relacionarse 
en primera instancia con nuestros niños, niñas y ado- 
lescentes: a la Administración Nacional de Educación 
Pública y al Instituto del Niño y Adolescente del Uru- 
guay, para conocer qué se está haciendo para detec- 
tar las situaciones de violencia, las formas de aten- 
derlas y las medidas que permitan prevenirlas y/o co- 
rregirlas. Estamos empezando a entender que las ni- 
ñas, niños y adolescentes son sujetos de derecho, que 
debemos respetar como personas, y que toda violen- 
cia hacia ellos configura un uso abusivo del poder 
adulto, poder que surge de la fuerza física, de la de- 
pendencia económica, de las diferencias de conoci- 
miento y/o de la credibilidad cuando se relatan estos 
hechos ante terceros. 


Lamentable y trágicamente, quienes deberían 
proteger y cuidar, muchas veces son quienes ejer- 
cen violencia y/o abuso. En los últimos años nues- 
tro país ha avanzado en la lucha contra estas prác- 
ticas a través de reformas legislativas en el Código 
de la Niñez y la Adolescencia y sus respectivas mo- 
dificaciones -algunas de ellas a estudio en este 
Parlamento-, así como de leyes de protección y es- 
pacios de coordinación intersectorial. Desde el año 
2006 contamos con el Sistema Integral de Protec- 
ción a la Infancia y Adolescencia contra la Violencia, 
SIPIAV, y de este son parte el INAU, como coordi- 
nador, los Ministerios de Desarrollo Social, de Salud 
Pública y del Interior y la Administración Nacional 
de Educación Pública. 


Estas son señales claras de la decisión del Es- 
tado uruguayo de propender a la visibilización de 
esta problemática ante la opinión pública, además 
de la implementación de sistemas de detección e 
intervención oportunas desde las instituciones, pero 
involucrando a la sociedad. 


Las instituciones vinculadas se han abocado a 
la elaboración de políticas específicas. Así tenemos 
que el INAU, al inicio de esta gestión, en todo el 
país aplicó su Plan Estratégico y elaboró un releva- 
miento de los derechos que se consideraban más 
vulnerados de los niños, niñas y adolescentes. Des- 
de allí, desde el conocimiento de la realidad, im- 
plementó las estrategias de respuesta y prevención. 
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Esto implica, en primer lugar, sensibilizar a la po- 
blación, lo que conlleva un cambio en algunas tra- 
diciones culturales que justifican el uso del castigo 
como forma de educar o de corregir conductas con- 
sideradas inapropiadas por parte del adulto; dismi- 
nuir la vulnerabilidad de los y las menores, gene- 
rando el hábito de mayor escucha a sus planteos; 
mejorar la calidad de la educación, donde el niño, 
la niña y el adolescente sean capaces de conocer su 
cuerpo, sus derechos y los instrumentos para su 
defensa; y la necesaria capacidad de captación de 
situaciones problemáticas, que permitan una inter- 
vención más temprana para evitar daños mayores 
o, inclusive, irreversibles. 


En el año 2004, a través del Decreto N” 385 se 
creó el Comité para la Erradicación de la Explota- 
ción Sexual, Comercial y no Comercial en Niños, Ni- 
ñas y Adolescentes, pero efectivamente se instaló 
en noviembre de 2005. Este Comité está integrado 
por representantes del Instituto del Niño y Adoles- 
cente del Uruguay -que lo preside-, de los Ministe- 
rios de Educación y Cultura, de Salud Pública, del 
Interior, de Turismo y Deporte, de la Administración 
Nacional de Educación Pública, del Instituto |nte- 
ramericano del Niño, la Niña y Adolescentes, del 
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y de 
la Asociación Nacional de Organizaciones No Gu- 
bernamentales Orientadas al Desarrollo, y su co- 
metido es establecer una política pública y un plan 
nacional de acción en el tema que le compete. Es 
así que el Estado uruguayo, desde diciembre de 
2007, por primera vez cuenta con un Plan Nacional 
de Erradicación de la Explotación Sexual Comercial 
de Niños, Niñas y Adolescentes. Esto muestra, una 
vez más, el compromiso de pasar del discurso a la 
acción con medidas concretas para combatir la vio- 
lación de estos derechos humanos de los niños, ni- 
ñas y adolescentes. 


Los y las docentes, los maestros y las maes- 
tras, los profesores y las profesoras, muchas veces 
son el único contacto institucional que tienen nues- 
tros niños, niñas y adolescentes en los diferentes 
ámbitos de la enseñanza, y es allí donde debería 
ser captada, en primera instancia, la situación de 
un menor vulnerado. Obviamente, eso no se agota 
allí, sino que debe ser el comienzo de la actuación 
interinstitucional en la que participen el Poder J udi- 
cial, el Ministerio del Interior, el INAU y otras insti- 
tuciones. 


Para la orientación y formación de maestros y 
maestras en la detección y formas de actuar, la 
ANEP, en convenio con otros organismos, editó la 
Guía para Educación Primaria, y actualmente está 
en proceso de elaboración una para la Educación 
Media. También son sumamente destacables los 
aportes que ha realizado la bancada bicameral fe- 
menina, organizando el ateneo "Análisis de un caso 
de abuso sexual infantil" y también reuniéndose con 
diferentes actores, como la Suprema Corte de J usti- 
cia, la Facultad de Medicina, el Director del centro 
hospitalario Pereira Rossell, entre otros. 


Una muestra más del genuino interés de mu- 
chos y muchas legisladores y legisladoras es la 
creación en este Período del Grupo Parlamentario 
por la Niñez y la Adolescencia, que ha venido tra- 
bajando sobre esta problemática, teniendo valiosas 
entrevistas y realizando aportes. 


En estos días hemos tomado conocimiento, a 
instancias de INFAMILIA, del estudio "Prácticas de 
crianza y resolución de conflictos familiares. Preva- 
lencia del maltrato intrafamiliar contra niñas, niños 
y adolescentes”, que viene a arrojar luz sobre cómo 
educamos a nuestros niños y niñas. Debemos tener 
presente que las víctimas de maltrato y abuso no 
solo sufren daños permanentes sino que ven seria- 
mente comprometidas sus posibilidades de llevar 
una vida saludable en el futuro. 


En nombre de la Comisión de Derechos Huma- 
nos, exhortamos al rápido diligenciamiento de las 
reformas planteadas al Código de la Niñez y la 
Adolescencia, actualmente en discusión en la Comi- 
sión de Constitución, Códigos, Legislación General y 
Administración. La sensibilización en contra de to- 
das las formas de maltrato, abuso, explotación se- 
xual, comercial y no comercial, no es algo que se 
decrete, por más que este Ejecutivo y las distintas 
áreas de Gobierno estén comprometidos con su 
detección y erradicación. Es un desafío que tene- 
mos como comunidad en crecimiento, en continuo 
desarrollo, comunidad que debe progresar, por so- 
bre todas las cosas, desde y hacia lo humano. No 
podemos permanecer ajenos, en silencio. Esto nos 
hace cómplices por acción u omisión. Señor Presi- 
dente, compañeros y compañeras, legisladores y 
legisladoras: todos somos parte de este desafío. 


También queremos aportar a las señoras y a los 
señores legisladores los materiales a los que pueden 
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acceder. Está la versión taquigráfica del ateneo orga- 
nizado por la bancada bicameral femenina el 18 de 
junio de este año; las versiones taquigráficas de la 
Comisión de Derechos Humanos del 25 de junio, 
cuando recibimos al INAU, y del 2 de julio, cuando re- 
cibimos a la ANEP; la versión taquigráfica de la Comi- 
sión de Constitución, Códigos, Legislación General y 
Administración del 23 de julio de este año, y el proto- 
colo que elaboró el INAU, que se entregó a cada le- 
gislador y que aconsejamos o recordamos leer porque 
allí se nos orienta sobre cómo actuar, cómo no silen- 
ciar y cómo detectar estas situaciones de violencia 
hacia nuestros niños, niñas y adolescentes. También 
se puede acceder a la Guía elaborada por Educación 
Primaria, a través del enlace: 
www.unicef.org/uruguay/spanish/uy_media_Mapa_de 
_ruta.pdf. Y últimamente el INAU imprimió 40.000 
trípticos para orientar en la ayuda a víctimas de abuso 
o maltrato, que se van a distribuir en todo el país en 
convenio con RIOGAS. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras se curse a las Direcciones de Derechos Humanos 
del Ministerio de Educación y Cultura y del Ministerio 
de Relaciones Exteriores; al Ministerio de Desarrollo 
Social; al Ministerio de Salud Pública; al Ministerio del 
Interior; a la bancada bicameral femenina; a la ANEP; 
al INAU y, a través de este, al Sistema Integral de 
Protección a la Infancia y la Adolescencia contra la 
Violencia, SIPIAV. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar 
el trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Cuarenta en cuarenta y uno: AFIRMATIVA, 


15.- Luis Ramón Igarzábal. (Designación a 
la Escuela Rural N* 47 de Colonia 
Rossell y Rius, departamento de Du- 
razno). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
cuarto término del orden del día: "Luis Ramón | garzá- 
bal. (Designación a la Escuela Rural N2 47 de Colonia 
Rossell y Rius, departamento de Durazno)". 


(ANTECEDENTES:) 


Rep. N* 1175 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase “Luis Ramón Igarzá- 
bal” a la Escuela Rural N* 47 de Colonia Rossell y 
Rius, departamento de Durazno, dependiente del 
Consejo de Educación Primaria, Administración Na- 
cional de Educación Pública (ANEP). 


Montevideo, 19 de febrero de 2008. 


JUAN JOSÉ BRUNO, Representante por 
Durazno, JORGE MENÉNDEZ, Re- 
presentante por Durazno. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Luis Ramón Igarzábal Pérez, es el mayor de siete 
hermanos nacido en Colonia Rossell y Rius, depar- 
tamento de Durazno, el 13 de febrero de 1948. 


Concurre a la Escuela Rural N* 47 de esa locali- 
dad. En 1960 ingresa al Liceo “Dr. Francisco Ríos” de 
Sarandí del Yí y luego se traslada a la ciudad de Du- 
razno para hacer bachillerato de abogacía. Ingresará 
a la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de 
Montevideo donde cursará y rendirá algunas asigna- 
turas. 


Vuelve a su poblado natal donde trabaja un año en 
colaboración con la maestra rural del lugar, descu- 
briendo allí su vocación por la docencia. 


Luego vive en Durazno donde cursa sus estudios 
de Magisterio mientras trabaja como Ayudante Ads- 
crito en el Instituto “Miguel C. Rubino” y escribirá en el 
Semanario “Panorama”. 


En 1973 emigra a la Argentina donde, estando en 
el Diario “Río Negro” de General Roca comienza 
“Cartas a Nicolás” que ya es publicado, por entregas, 
en algún suplemento de dicho rotativo. También esta 
obra será divulgada profusamente en la 870 Radio 
Nacional Argentina, y grabada por el actor Rodolfo 
Bebán. 


En 1976 el autor vuelve a nuestro país poniéndose 
en contacto con la Congregación de los Padres Sale- 
sianos en la que realiza labores educativas. Después 
del noviciado (1978) será uno de los integrantes de la 
Orden y allí hará estudios de pedagogía, filosofía, 
teología, latín y hebreo. En el año 1985 retorna a la 
Argentina y trabajará en el Colegio Domingo Savio de 
Ushuaia (Tierra del Fuego). 


De retorno a su país y habiendo renunciado a su 
vida como religioso trabajará, a fines de los ochenta, 
como periodista montevideano. En 1990, publica 
“Cartas a Nicolás” en Ediciones de la Banda Oriental, 
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obra utilizada en Enseñanza Primaria y Secundaria. 
En 1993 aparecerá “Tierra labrantía” en la misma 
editorial. Ese mismo año vuelve a Durazno como fun- 
cionario de la Casa de la Cultura del municipio. En el 
año 1996 el intendente de la época prescinde de sus 
labores en la Biblioteca Municipal. Vuelve, con las li- 
mitaciones del caso, a la enseñanza secundaria y tra- 
bajará algún tiempo en el diario duraznense “El 
Acontecer”. 


En el año 2005 se reedita en Durazno como edi- 
ción de autor, “Cartas a Nicolás” con nuevas fotogra- 
fías y nuevos textos. 


En el año 2007, luego de fallecido se publica “El 
huevo del dinosaurio” en ediciones Arterías. 


Es el autor, entre otros, del texto de la canción “Yo 
soy” musicalizada por Piero e interpretada por Merce- 
des Sosa. 


En Durazno conoce a su esposa Lucía y aquí na- 
cerán sus hijos Iñaki y Valentina. 


Trabajando en los Liceos de Villa Carmen y Sa- 
randí del Yí una grave enfermedad le aparta de la do- 
cencia. 


Falleció en Durazno, el domingo 2 de octubre de 
2005. 


Es en razón a los méritos de este ciudadano, que 
hoy la sociedad de Colonia Rosell y Rius, a través de 
sus representantes, quiere homenajear la memoria de 
uno de los suyos, y solicita que se apruebe el pre- 
sente proyecto de ley, descontando que será sin duda 
del beneplácito de toda la población. 


Montevideo, 19 de febrero de 2008. 


JUAN JOSÉ BRUNO, Representante por 
Durazno, JORGE MENÉNDEZ, Re- 
presentante por Durazno". 


Anexo l al 
Rep. N* 1175 


"Comisión de Educación y Cultura 
INFORME 
Señores Representantes: 


Luis Ramón Igarzábal nació el 13 de febrero de 
1948 en una Colonia de nombre Rossell y Rius, en el 
departamento de Durazno. Hijo de vascos campesi- 
nos y agricultores fue maestro rural, escritor y poeta. 


Concurrió a la Escuela Rural N* 47 y en el año 
1960 ingresó al Liceo “Doctor Francisco Ríos” de Sa- 
randí del Yí, trasladándose luego a la ciudad de Du- 


razno para poder cursar bachillerato. Ingresó así a la 
Facultad de Derecho, carrera que no llegó a culminar. 


Regresó a Durazno donde cursó sus estudios de 
magisterio mientras trabajaba en el Liceo Miguel C. 
Rubino y en el Semanario Panorama como periodista. 


En 1973 emigró a la República Argentina donde 
desarrolló su labor periodística en el periódico Río 
Negro de la ciudad General Rocca. Allí nacieron las 
“Cartas a Nicolás” que Banda Oriental editó en el año 
1990, en Montevideo, con prólogo de José María 
Obaldía y fotos de Carlos Contrera. La citada obra es 
utilizada en Enseñanza Primaria y Secundaria y fue 
reeditada en el año 2005. 


También se desempeñó como bibliotecólogo en la 
Casa de la Cultura duraznense y como periodista en 
el diario Acontecer del mismo departamento. 


En 1993 apareció “Tierra labrantía” y luego de su 
fallecimiento, en el año 2007, se publicó “El huevo del 
dinosaurio”. 


El día 2 de octubre del año 2005 falleció luego de 
batallar casi dos años contra una cruel enfermedad. 


Se publicó en el diario “La República” en honor a 
su memoria, por parte de Óscar Morales: 


“Para nosotros no será fácil asumir esta realidad 
nueva. Permanece como guía su legado escrito, lo vi- 
vido, lo conversado y compartido, hasta ese pequeño 
gran milagro de todos los días. Siempre nos ayudó a 
ser mejores. Nos hacía creer que nos necesitaba, 
cuando éramos nosotros quienes le necesitábamos. 
Tenía un duende brillando con luz intensa. Necesitá- 
bamos su palabra, la voz desde el corazón y la ternu- 
ra, el tiempo sin medida ni apuro. Hablaba con la voz 
del nosotros -había que conjugarlo-, decías y eso te 
hacía accesible y peligroso para algunos burócratas 
de escritorio. Enseñaste la humildad sin falsas mo- 
destias y desnudaste las tristezas para vestirlas de 
poesía. Nos enseñaste la crítica constructiva como 
herramienta de superación con la valentía de la exi- 
gencia”. 


Es un honor reconocer a tan ¡lustre hombre, de- 
nominando “Luis Ramón Igarzábal” la Escuela N* 47 
de la Colonia Rossell y Rius del departamento de Du- 
razno. 


Sala de la Comisión, 16 de abril de 2008. 


ANA LAURA GADEA, Miembro Infor- 
mante, PABLO ÁLVAREZ LÓPEZ, 
ROQUE ARREGUI, MANUEL MARÍA 
BARREIRO, FEDERICO — CASA- 
RETTO, BEATRIZ COSTA. 
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PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase “Luis Ramón Igarzá- 
bal” la Escuela Rural N* 47 de Colonia Rossell y Rius, 
departamento de Durazno, dependiente del Consejo 
de Educación Primaria, Administración Nacional de 
Educación Pública (ANEP). 


Sala de la Comisión, 16 de abril de 2008. 


ANA LAURA GADEA, Miembro Infor- 
mante, PABLO ÁLVAREZ LÓPEZ, 
ROQUE ARREGUI, MANUEL MARÍA 
BARREIRO, FEDERICO  CASA- 
RETTO, BEATRIZ COSTA". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 
SEÑOR BRUNO.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Tiene la pa- 
labra el señor Diputado. 


SEÑOR BRUNO.- Señor Presidente: la Comisión de 
Educación y Cultura tiene el gusto de informar al ple- 
no un proyecto de ley que para nosotros es impor- 
tante, por la significación que tiene para el departa- 
mento de Durazno y su cultura. 


Luis Ramón Igarzábal fue un hombre de la cul- 
tura del departamento, un docente que con el paso 
del tiempo fue generando prestigio para sí y para los 
suyos y también fue dándole prestigio a la cultura del 
departamento. 


Fueron publicadas varias de sus obras, pero la 
que más se recuerda, la que de alguna manera recor- 
damos todos los duraznenses es "Cartas a Nicolás", 
de literatura infantil, en el que plasma sus sentimien- 
tos y su forma de ver la vida. Esa obra fue divulgada 
en la República Argentina, en Radio Nacional y tam- 
bién tuvo mucha difusión en la capital del país. Más 
adelante escribe alguna otra obra, como "Tierra la- 
brantía"; además, se publican ensayos suyos en la 
prensa departamental y nacional; en el diario "La Re- 
pública" -aunque luego de fallecido-, otro duraznense, 
el también artista Óscar Morales, escribe en su me- 
moria. 


Creemos que más allá de los detalles que los 
compañeros tienen en el informe que se trae al pleno 
-como los de su nacimiento y lo relativo a su vincula- 
ción a la educación, ya que también fue docente-, es 


importante trasmitir que la propuesta que fue plan- 
teada en aquel momento por el señor Diputado Me- 
néndez y por quien habla respondía a lo que repre- 
sentaba Luis Ramón lgarzábal como un promotor de 
la cultura de Durazno y también del Uruguay, porque 
con su accionar se fue trasmitiendo la identidad de un 
pueblo y de una zona. 


En los últimos tiempos de su vida residió en la Colonia 
Rossell y Rius, entre la ciudad de Sarandí del Yí y Villa 
del Carmen, ya que por esos años daba clases en es- 
tas dos localidades. 


Por ese motivo, solicitamos al pleno la aproba- 
ción de este proyecto para que se designe con el 
nombre de Luis Ramón lgarzábal a la Escuela Rural 
N2 47 de la Colonia Rossell y Rius, del departamento 
de Durazno. 


Muchas gracias. 
SEÑOR SOUST.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Tiene la pa- 
labra el señor Diputado. 


SEÑOR SOUST.- Señor Presidente: ha sido voluntad 
de todos los vecinos y amigos de nuestro querido 
Ramón |garzábal designar con su nombre a la Escuela 
N2 47 de Durazno, que cuando niño lo recibió y cuan- 
do adulto lo disfrutó. 


No hay dudas de que su vida estuvo llena de vi- 
vencias que nos enseñaron a descubrir y a leer en 
nuestro interior aquellos valores que enriquecen el 
espíritu y dan sentido a la vida. Cuando esta se vive 
con sentido solidario y transformando las cosas senci- 
llas de la vida en valores fortalecedores del espíritu, 
surgen personalidades tan importantes para la socie- 
dad que nunca pueden ser olvidadas, pues dejan se- 
millas. 


Ramón, como tantos, sufrió el exilio. Su rica obra 
hizo que muchos no percibieran las terribles huellas 
que este le dejó. Su grandeza transformó el dolor en 
ternura y así, en la ciudad de General Rocca, en Ar- 
gentina, conoció a un niño a quien definió como "su 
primer amigo" en aquella tierra. Fue a este niño, pre- 
cisamente, a quien le escribió un sinnúmero de cartas, 
que luego, con el tiempo, se transformaron en una 
publicación usada en las escuelas y los liceos de 
nuestro país: "Cartas a Nicolás". Me voy a permitir le- 
er una de ellas, que pinta todo el encanto de esa per- 
sonalidad tan especial. Dice así: "Nicolás: Al hombre 
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más sabio del mundo le preguntó: -¿Existe algo más 
hermoso que ver un niño dormido?.- Y él, sin vacilar, 
contestó: -No existe.- Mientras te escribo esta carta 
ya es noche y pienso que debes estar por marcharte a 
tu cama.- Nicolás: Cuando llegue la hora de dormir 
nunca dejes que te elijan los sueños que has de so- 
ñar, porque a nuestros sueños debemos elegirlos no- 
sotros mismos. Nadie más.- Duerme bien de noche 
quien ha mantenido los ojos abiertos durante el día.- 
Y hay que mantener los ojos abiertos durante la ¡jor- 
nada para que no nos pase lo que a esos hombres, 
que por distraerse, ya no saben cuándo es noche ni 
cuándo es día y andan por el mundo como los ciegos 
porque precisan de bastón y como extranjeros eter- 
nos sin entender jamás el idioma de los hombres.- 
Entonces, nunca saben cuándo los llaman y cómo se 
llaman.- Y es ingrato pasar por la vida sin conocer 
nuestro nombre verdadero.- Nicolás: Que en la noche 
de hoy tengas el más hermoso de los sueños.- Y que, 
para dormirte, el único canto que te arrulle sea el de 
tu madre". 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 


——Cuarenta y cuatro por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cuarenta y dos en cuarenta y cuatro: AFIRMATI- 
VA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado por 
ser igual al informado, que corresponde al pre- 
sentado) 


16.- Preferencias. 


———Dese cuenta de una moción presentada por los 
señores Diputados Julio Cardozo Ferreira, Espinosa y 
Cánepa. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que se incluyan como 32 a 
62 puntos del orden del día de la sesión ordinaria 
de mañana, miércoles 17, los siguientes asuntos: 
'Bolsas de plástico o de material no biodegrada- 
ble. (Sustitución)'. (Carpeta N* 2740/008). (Re- 
partido N* 1340).- 'Inmuebles rurales empadro- 
nados con los números 43.137 y 54.422 ubicados 
en el Paraje Aguas Dulces, 4? Sección J udicial del 
departamento de Rocha. (Se transfieren a título 
gratuito del patrimonio del Estado al del Instituto 
Nacional de Colonización)". (Carpeta 
N* 2673/008). (Repartido N” 1306). 'Arrendata- 
rios buenos pagadores de predios destinados a la 
producción lechera. (Suspensión de la ejecución 
de providencias que dispongan el lanzamiento)'.- 
(Carpeta N” 2832/008). (Repartido N* 1386).- 
'Campos de Guayuvirá, departamento de Artigas. 
(Se encomienda a los Ministerios de Vivienda, 
Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente y del 
Interior el cumplimiento de lo dispuesto por el ar- 
tículo 4% de la Ley N*7.913. (Carpeta 
N* 2836/008)". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Treinta y ocho por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


17.- Acuerdo General de Cooperación con 
la República de Mozambique. (Apro- 
bación). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
quinto término del orden del día: "Acuerdo General de 
Cooperación con la República de Mozambique. (Apro- 
bación)". 


(ANTECEDENTES:) 
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Rep. N* 1173 


"PODER EJECUTIVO 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de Educación y Cultura 

Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
Ministerio de Desarrollo Social 


Montevideo, 11 de febrero de 2008. 


Señor Presidente 
de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la 
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto 
por los artículos 85, numeral 7%) y 168, numeral 20) 
de la Constitución de la República, a fin de someter a 
su consideración el proyecto de ley adjunto, mediante 
el cual se aprueba el Acuerdo General de Coopera- 
ción entre la República de Mozambique y la Repúbli- 
ca Oriental del Uruguay, firmado en la ciudad de 
Montevideo, República Oriental del Uruguay, en fecha 
4 de octubre de 2007, 


El Acuerdo consta de un Preámbulo y nueve Ar- 
tículos. 


ANTECEDENTES 


La República de Mozambique se encuentra situa- 
da al sudeste de África, a orillas del océano Índico. 
Limita al norte con Tanzania y Malawi, al noroeste 
con Zambia, al oeste con Zimbabwe, al suroeste con 
Swazilandia, al sur y al suroeste con Sudáfrica y al 
este con el océano Índico. Es miembro de la Comuni- 
dad de Países de Lengua Portuguesa y de la Man- 
comunidad Británica de Naciones. 


Fue colonizada por Portugal desde el siglo XVI. En 
la década del 60 se inició una guerra de guerrillas 
contra la metrópoli colonial al negarse ésta a conce- 
der la independencia. En 1975 la minoría portuguesa 
regresó a su país, iniciándose una guerra civil entre el 
Frelimo, por entonces de orientación marxista, que al- 
canzó el poder, y la Renamo, apoyada por Sudáfrica. 
La guerra terminó en 1992. 


En 1990, fue aprobada una nueva constitución que 
transformó el Estado en una democracia multiparti- 
dista. El Frelimo permanece en el poder hasta hoy, 
habiendo ganado tres veces las elecciones multiparti- 
distas realizadas en 1994, 1999 y 2004. La Renamo 
es el principal partido de la oposición. 


La economía del país radica principalmente en el 
sector agropecuario y es productora de gas natural, 
carbón, titanio, grafito, etcétera. 


Su área es aproximadamente de 800 mil kilóme- 
tros cuadrados, habitados por 21 millones de perso- 
nas. 


Nuestro país está decidido a ampliar sus contactos 
culturales, comerciales y sociales, a Estados ubica- 
dos en las nuevas áreas geopolíticas del mundo. 


África no puede estar alejada de la nueva estrate- 
gia y por ende se ha iniciado un proceso de acerca- 
miento a los noveles Estados emergentes de las vie- 
jas colonias europeas, que se plasma en la concre- 
ción de Acuerdos similares al presente. 


Este tipo de Acuerdos, de carácter general, se ve- 
rán reforzados por futuros Tratados en áreas más es- 
pecíficas de trabajo. 


Por ello es que se contemplan múltiples campos 
de acción, tales como la Agricultura, la Ganadería, la 
Educación, el Comercio, las Inversiones, lo Social y lo 
Cultural. Esta lista no es taxativa, sino que queda 
abierta a la exploración en otros sectores que las 
Partes puedan acordar por mutuo interés. 


TEXTO 


En el Preámbulo, entre otras consideraciones, se 
reafirma la voluntad común de trabajar para alcanzar 
los objetivos e ideales de cooperación Sur-Sur, en 
particular, la cooperación técnica entre países en vías 
de desarrollo. 


En el Artículo 1 se establece el objeto del Acuerdo. 


Las áreas de cooperación se detallan en el Ar- 
tículo 2. 


En el Artículo 3 se establece la adopción de ins- 
trumentos jurídicos complementarios. Y el ámbito de 
acción se detalla en el Artículo 4. 


Por lo dispuesto en el Artículo 5, se crea una Co- 
misión Mixta de Cooperación, cuyo cometido es el 
seguimiento del cumplimiento del Acuerdo. 


El Artículo 6 prevé la solución de diferencias en la 
interpretación del Acuerdo. 


Se contempla que el Acuerdo pueda ser enmen- 
dado (Artículo 7), y se establece su entrada en vigor 
(Artículo 8). 


El Acuerdo tendrá una vigencia de cinco (5) años 
a partir de la fecha de su entrada en vigor y será re- 
novable por iguales y sucesivos períodos. Asimismo 
puede ser denunciado por cualquiera de las Partes 
(Artículo 9). 


En atención a lo expuesto y reiterando la conve- 
niencia de la suscripción de este tipo de Acuerdos, el 


30 CÁMARA DE REPRESENTANTES 


Martes 16 de setiembre de 2008 


Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aprobación 
parlamentaria. 


El Poder Ejecutivo reitera al señor Presidente de la 
Asamblea General las seguridades de su más alta 
consideración. 


TABARÉ VÁZQUEZ, REINALDO GAR- 
GANO, DANILO ASTORI, FELIPE 
MICHELINI, ERNESTO AGAZZI, ANA 
OLIVERA”. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Apruébase el Acuerdo General 
de Cooperación entre la República de Mozambique y 
la República Oriental del Uruguay, firmado en la ciu- 
dad de Montevideo, República Oriental del Uruguay, 
en fecha 4 de octubre de 2007. 


Montevideo, 11 de febrero de 2008. 


REINALDO GARGANO, DANILO AS- 
TORI, FELIPE MICHELINI, ERNES- 
TO AGAZZI, ANA OLIVERA. 


TEXTO DEL ACUERDO 


El Gobierno de la República Oriental del Uruguay 
y el Gobierno de la República de Mozambique, en 
adelante “las Partes”, 


Considerando los lazos de solidaridad y amistad 
existentes entre ambos países, 


Deseando promover la cooperación entre ambos 
países en los sectores de agricultura, comercio, edu- 
cación así como en el área social y cultural, 


Reafirmando la voluntad común de trabajar para 
alcanzar los objetivos e ideales de cooperación 
Sur-Sur, en particular, la cooperación técnica entre 
países en vías de desarrollo, 


Considerando que la lucha contra la pobreza es 
universal, permanente y requiere de acciones especí- 
ficas dirigidas a grupos bien determinados, 


Convencidos de las ventajas recíprocas para la 
consolidación de la cooperación bilateral Mozambique 
- Uruguay, 


Acuerdan lo siguiente: 
Artículo | 
(Objeto) 


Las partes acuerdan promover e intensificar la co- 
operación entre lo dos países, sobre la base de los 
principios de igualdad, respeto mutuo de la soberanía 


y reciprocidad de ventajas, en las áreas contempla- 
das en el presente Acuerdo. 


Artículo 11 
(Áreas de Cooperación) 


La cooperación prevista en el presente Acuerdo se 
desarrollará en las siguientes áreas: 


Agricultura 

Ganadería 

Educación 

Comercio 

Inversiones 

Social 

Cultural 

Otras convenidas por las Partes. 
Artículo 111 
(Protocolos) 


A los efectos de llevar a cabo la cooperación pre- 
vista en el presente Acuerdo, las partes podrán 
adoptar instrumentos jurídicos complementarios, los 
que deberán contemplar los siguientes aspectos: 


- Objetivos a alcanzar 
- agenda de trabajo 
- Obligaciones de cada una de las Partes 
- financiamiento, y 
- organismos o estructuras responsables de su 
ejecución 
Artículo IV 
(Ámbito) 


Ambas Partes promoverán la cooperación entre 
instituciones, empresas públicas y privadas de los 
respectivos países, así como la participación de la 
sociedad civil, de conformidad con los respectivos or- 
denamientos jurídicos internos. 


Artículo V 
(Comisión Mixta) 


1) Ambas Partes convienen en crear una Comisión 
Mixta de Cooperación cuyo cometido será el segui- 
miento del cumplimiento del presente Acuerdo. 


2) La Comisión Mixta de Cooperación estará inte- 
grada por representantes de ambos Gobiernos y será 
presidida por los Ministros de Asuntos Exteriores de 
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ambos países y se reunirá cada dos (2) años en for- 
ma alternativa en la República de Mozambique y en la 
República Oriental del Uruguay, en fecha a ser con- 
venidas por las Partes. 


3) La Comisión Mixta de Cooperación establecerá 
grupos de trabajo en los diferentes sectores de coo- 
peración para determinar las relaciones de coopera- 
ción en cada una de las áreas. 


Artículo VI 
(Interpretación) 


Cualquier diferencia entre las Partes que surja de 
la interpretación y aplicación del presente Acuerdo se- 
rá resuelta en forma amistosa mediante negociacio- 
nes directas entre las Partes, por vía diplomática. 


Artículo VII 
(Enmiendas) 


El presente Acuerdo podrá ser enmendado por 
mutuo consentimiento de las Partes a través del inter- 
cambio de Notas entre las Partes por vía diplomática. 


Artículo VIII 
(Entrada en vigor) 


El presente Acuerdo entrará en vigor en la fecha 
en que cada Parte notifique a la otra, por escrito, por 
vía diplomática, que se ha dado cumplimiento a los 
requisitos constitucionales necesarios para su aplica- 
ción. La fecha de entrada en vigor será la correspon- 
diente a la última notificación. 


Artículo IX 
(Vigencia, Denuncia y Terminación) 


El presente Acuerdo estará vigente durante un pe- 
ríodo de cinco (5) años a partir de la fecha de su en- 
trada en vigor y será renovable por iguales y sucesi- 
vos períodos, a menos que una de las partes mani- 
fieste la intención de denunciarlo, lo que deberá hacer 
por escrito, por vía diplomática, con una antelación de 
seis (6) meses a la fecha de terminación. 


La denuncia tendrá efecto de (6) meses después 
de la fecha de notificación. 


La denuncia no deberá afectar los proyectos en 
curso, salvo los casos en que ambas partes conven- 
gan lo contrario. 


Hecho en Montevideo el cuatro de octubre de 2007, 
en dos ejemplares originales, en idiomas español y 
portugués, siendo ambos textos igualmente auténticos. 


SIGUEN FIRMAS”. 


Anexo l al 
Rep. N* 1173 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Asuntos Internacionales 


INFORME 
Señores Representantes: 


Es evidente que el continente africano es una de las 
áreas geopolíticas del mundo sobre la que reposan am- 
plias expectativas internacionales sobre su potencialidad 
y Capacidades de desarrollo. Dicho ello sin desenten- 
dernos de los profundos problemas que aquejan a di- 
versos países y por lo tanto a gran parte de la población 
de África. 


Uruguay no desconoce las realidades arriba señala- 
das, lo que no es óbice para que desde su Cancillería se 
venga gestando una aproximación estratégica con paí- 
ses de África a los efectos de lograr canales de comuni- 
cación en el terreno cultural, comercial y social. 


Es por esa razón que se vienen dando este tipo de 
Acuerdos que sientan bases generales de relación di- 
plomática, lo que dará a corto plazo la adopción de otras 
líneas de trabajo internacional que se habrá de expresar 
en documentos más específicos y precisos. 


En esa línea descansa el presente Acuerdo General 
de Cooperación con la República de Mozambique. 


El presente Acuerdo consta de un breve preámbulo y 
nueve artículos. 


Las Partes se afilian a la promoción de la coopera- 
ción bilateral en el ámbito técnico, afirmando la solidari- 
dad y la amistad, considerando que la lucha contra la 
pobreza es universal y permanente. 


El Artículo 1 establece que lo antedicho se llevará a 
cabo basado en principios de igualdad, respeto a las 
respectivas soberanías y tratamiento recíproco de ven- 
tajas en las áreas promovidas en el presente Acuerdo. 


El Artículo 2 señala cuales han de ser las áreas de 
cooperación entre las Partes. 


El Artículo 3 prevé que en subsiguientes protocolos 
que se adopten a efectos de materializar la cooperación, 
se deberá tener en cuenta los objetivos a alcanzar, la 
agenda de trabajo, las obligaciones de cada una de las 
Partes, el financiamiento y los organismos responsables 
de esos futuros protocolos. 


En el Artículo 4 se acuerda promover la cooperación 
entre instituciones, empresas públicas y privadas de 
ambos países y la participación de la sociedad civil. 
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La parte central de este instrumento radicada en su 
Artículo 5, allí se conviene en crear una Comisión Mixta 
de Cooperación que tendrá a su cargo hacer un segui- 
miento de las etapas que den cumplimiento al Acuerdo. 
Esta Comisión se integrará con representantes de am- 
bos Gobiernos, la presidirán los Ministros de Relaciones 
Exteriores de ambos países y se reunirá alternativa- 
mente en uno y otro país cada dos años. 


En el Artículo 6 se señala que ante diferencias en la 
interpretación y aplicación del Acuerdo, las mismas se 
resolverán amistosamente por medio de negociaciones 
directas entre las Partes y por la vía diplomática. 


Lo relativo a enmiendas, entrada en vigor, vigencia, 
denuncia y terminación cierran el articulado como es de 
uso en este tipo de documentos internacionales. 


Señalamos que la vigencia de este Acuerdo será de 
cinco años renovable por iguales y sucesivos períodos. 


En consecuencia, vuestra Comisión de Asuntos In- 
ternacionales habiendo examinado este Acuerdo con la 
República de Mozambique emite su posición favorable y 
por lo tanto recomienda a la Cámara brindar la aproba- 
ción que requiere el Poder Ejecutivo. 


Sala de la Comisión, 20 de agosto de 2008. 


RUBÉN MARTÍNEZ HUELMO, Miembro 
Informante, ROBERTO CONDE, DA- 
NIEL PEÑA FERNÁNDEZ, GUSTAVO 
SILVA, JAIME MARIO TROBO". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Martínez Huelmo. 


SEÑOR MARTÍNEZ HUELMO.- Señor Presidente: 
Mozambique se localiza en la costa Este de África y 
su territorio está dividido por el río Zambeze. Posee 
una población de veinte millones de personas, que 
habitan un territorio organizado en once provincias y 
su capital es la ciudad de Maputo. Su desarrollo his- 
tórico es similar al de la generalidad de los países 
africanos, con lo que queremos decir que para este 
caso Portugal, desde el siglo XVI, colonizó sus costas 
y desde finales del siglo XIX el interior de su territo- 
rio. Por la década de los años sesenta del siglo XX se 
comenzaron a dar movimientos armados en pos de 
la independencia, ante la negativa portuguesa a con- 
cederla. Finalmente, luego de un duro periplo políti- 
co, donde inclusive se produjo una guerra civil, nue- 


vos tiempos van llegando para esta agobiada socie- 
dad. 


El presente Acuerdo General de Cooperación con 
la República de Mozambique contempla una variada 
gama de campos de acción de mutuo interés, que 
serán profundizados por futuros convenios. 


Nuestro país está desarrollando una política de 
acercamiento con el continente africano, y el presente 
proyecto de ley confirma esa dirección. 


La Comisión de Asuntos Internacionales no ha 
encontrado ningún tipo de objeción y recomienda a la 
Cámara la aprobación correspondiente. 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 
——Treinta y ocho en treinta y nueve: AFIRMATIVA. 
En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 


Para la aprobación de este artículo se requiere 
contar con cincuenta votos conformes. Como en este 
momento no hay en Sala el quórum necesario, co- 
rresponde postergar la votación. 


18.- Treinta y Tres Orientales. (Designa- 
ción a la Escuela N* 33 de la localidad 
de La Paloma, departamento de Du- 
razno). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
sexto término del orden del día: "Treinta y Tres 
Orientales. (Designación a la Escuela N2 33 de la 
localidad de La Paloma, departamento de Duraz- 
no)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1176 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase "Treinta y Tres 
Orientales" la Escuela N* 33 de la localidad de La 
Paloma, departamento de Durazno, dependiente del 
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Consejo de Educación Primaria, Administración Na- 
cional de Educación Pública (ANEP). 


Montevideo, 19 de febrero de 2008. 


JUAN JOSÉ BRUNO, Representante por 
Durazno, JORGE MENÉNDEZ, Re- 
presentante por Durazno. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Los vecinos del pueblo de La Paloma, han querido 
poner nombre a la única escuela de la localidad y 
desde hace años han venido realizando asambleas 
de padres y sondeos entre los habitantes de la pobla- 
ción, a fin de poder encontrar una designación que 
deje satisfechos a los habitantes de la zona. 


Es así como ha surgido el nombre "Treinta y Tres 
Orientales", ya que han considerado que ese nombre, 
que recuerda una de las gestas forjadoras de nuestra 
nacionalidad más significativas de nuestra historia, 
representa un homenaje a aquellos valientes patriotas 
que merecen ser justamente conmemorados en el 
nombre de un centro educativo. 


A su vez, consideran que el número que ha sido 
históricamente asignado a la escuela, remite también, 
en una feliz coincidencia, a la memoria de estos hé- 
roes nacionales. 


Es por eso que estos Representantes nacionales, 
se hacen eco de estas inquietudes vecinales y pre- 
sentan el correspondiente proyecto de ley para que 
se haga efectiva tal denominación. 


Montevideo, 19 de febrero de 2008. 


JUAN JOSÉ BRUNO, Representante por 
Durazno, JORGE MENÉNDEZ, Re- 
presentante por Durazno". 


Anexo l al 
Rep. N* 1176 


"Comisión de Educación y Cultura 
INFORME 
Señores Representantes: 


La Escuela N* 33 de la localidad de La Paloma, en 
el departamento de Durazno, comenzó sus activida- 
des un 1* de abril de 1908, siendo Lorenzo Dole su 
primer maestro. 


En sus inicios brindó educación a personas adul- 
tas, muchas de ellas con grandes carencias económi- 
cas, por lo que no habían tenido posibilidad de edu- 
carse debido a la falta de accesibilidad a las escuelas 
existentes. 


Varias han sido las personas que a lo largo de 
este siglo de vida han sido trascendentales para dicha 
escuela. La maestra Celia Galarza de Sánchez, Di- 
rectora entre los años 1918 y 1931 fue, además de 
docente, una persona muy comprometida con la edu- 
cación de la zona. También fue relevante la tarea de 
la maestra y Directora Albina Suárez de Verdúm. 


Esta escuela funcionó en un rancho muy precario 
en el llamado barrio de UTE. Luego, se trasladó a un 
local construido con piedras que hasta hoy se conser- 
van sus vestigios, ubicada detrás de la panadería “La 
Paloma” de Fernández. A partir de 1930 comenzó a 
funcionar en el actual local, predio conseguido por la 
Administración Nacional de Educación Pública 
(ANEP). 


Hoy cuenta con doce maestros entre los cuales 
hay docentes de apoyo y comunitarios que trabajan 
con toda la familia del alumno, ya que está categori- 
zada como escuela de contexto social crítico. 


La denominación Treinta y Tres Orientales surge 
de una encuesta popular realizada entre los vecinos, 
quienes identifican el número de la Escuela con este 
acontecimiento histórico de nuestro país, y constituye 
un homenaje a esta heroica gesta. 


Por lo expuesto consideramos que, la designación 
de la Escuela N* 33 de La Paloma con el nombre 
“Treinta y Tres Orientales”, no hace más que consoli- 
dar la voluntad popular de sus habitantes. 


Sala de la Comisión, 16 de abril de 2008. 


ANA LAURA GADEA, Miembro Infor- 
mante, PABLO ÁLVAREZ LÓPEZ, 
ROQUE ARREGUI, MANUEL MARÍA 
BARREIRO, FEDERICO  CASA- 
RETTO, BEATRIZ COSTA". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 
SEÑOR BRUNO.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Tiene la pa- 
labra el señor Diputado. 


SEÑOR BRUNO.- Señor Presidente: al igual que en 
el caso del proyecto anterior, la Escuela N233 perte- 
nece a la localidad de La Paloma, del departamento 
de Durazno. La Comisión que integramos nos ha he- 
cho el honor de permitirnos informar al pleno sobre el 
nombre que se le daría a esta escuela. 
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Debemos decir que esta escuela va a llevar el 
nombre proyectado por iniciativa popular. Hace ya 
bastante tiempo, los vecinos de la localidad solicitaron 
en forma verbal a los Representantes, precisamente, 
la posibilidad de denominar "Treinta y Tres Orienta- 
les" a la escuela de La Paloma. 


No vamos a abundar sobre la significación que 
tiene ese nombre para la escuela y para todos noso- 
tros. Sí vamos a decir que esta escuela fue inaugura- 
da y comenzó su actividad hace mucho tiempo, en el 
año 1908. Hay que tener idea de lo que significaba en 
esa época la instalación de una escuela pública en el 
noreste del departamento de Durazno, especialmente 
para sus docentes, muchos de los cuales se traslada- 
ban desde la capital del país -porque en aquel mo- 
mento se formaban aquí- hacia una zona absoluta- 
mente inhóspita, por decirlo de alguna manera. 


Esto nos lleva a una reflexión sobre lo que ha 
significado la educación pública en el Uruguay desde 
hace muchísimo tiempo y lo que ha sido su tradición. 
En ese sentido, por lo menos nosotros, que conoce- 
mos esa escuela y su historia, sabemos lo que ha sig- 
nificado para una vasta zona de Durazno, de Tacua- 
rembó y de Cerro Largo, educando a vecinos, a niños 
hijos de productores y de peones rurales, hijos de in- 
dios, hijos de negros, porque en su momento esa fue 
una fuerte zona de emigración de negros provenien- 
tes del Brasil, que venían hacia el Uruguay escapando 
de la esclavitud. En ese sentido, toda esa zona tuvo 
una influencia muy grande, y el hecho de contar con 
una escuela pública desde principios del siglo XX fue 
de gran significación. 


Este tipo de cosas nos hace reflexionar en estos 
tiempos y nos plantea sus desafíos, para tratar de 
mejorar y de superar las dificultades, a fin de "aggior- 
nar" la educación pública a los tiempos que vivimos. 


Sin más, señor Presidente, solicito al pleno que 
dé su voto para denominar "Treinta y Tres Orientales" 
a la Escuela N* 33 de la localidad de La Paloma, en el 
departamento de Durazno. 


Muchas gracias. 
SEÑOR SOUST..- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Tiene la pa- 
labra el señor Diputado, también Representante por el 
departamento de Durazno. 


SEÑOR SOUST.- Señor Presidente: quiero sumarme 
a las palabras del señor Diputado Bruno, quien muy 
bien definió toda la situación. 


El pueblo de La Paloma se fundó en 1884, reci- 
biendo población rural desalojada de las grandes es- 
tancias de la zona. Está ubicado al noreste del de- 
partamento de Durazno, a 160 kilómetros de su capi- 
tal. 


El nombre de "Isla de las Palomas" probable- 
mente se origine por una isla de árboles autóctonos, 
donde se entrecruzaban algunas palmeras, que aún 
persisten en el lugar en que hoy está instalada la Co- 
misaría, y en esas islas se albergaban importante 
cantidad de aves. 


Otra versión sobre el nombre del pueblo refiere a 
que las palomas eran las agraciadas hijas mujeres de 
una familia que había en la localidad. 


Actualmente, La Paloma cuenta con mil cuatro- 
cientos habitantes, sin movimiento industrial y muy 
escasas fuentes de trabajo, exceptuando el que se 
origina en las tareas de campo en importantes exten- 
siones de tierra, que conforman el mapa productivo 
con ganadería extensiva. 


Todas las actividades de la zona están signadas 
por el aislamiento vial y de comunicación, agravado 
sensiblemente con la desactivación del ferrocarril, 
años atrás. 


La producción de la zona aporta importantes ri- 
quezas al producto bruto interno del departamento, 
pero es evidente que ni remotamente hay un retorno 
en servicios o inversiones desde una Administración 
departamental centralista, que nunca ha conformado 
ni siquiera la Junta Local, herramienta de participación 
y autogestión de las comunidades del interior que es- 
timularía en gran forma al vecindario del pueblo. 


En este contexto está ubicada la escuela N* 33, 
que acaba de cumplir sus cien años, pilar fundamental 
en la formación de la personalidad de los vecinos que, 
todos, de una u otra manera, tienen parte de su cora- 
zón en cada ladrillo de aquel edificio. 


Aquella gesta heroica de los Treinta y Tres va- 
lientes que cruzaron el río, salvando cuanta dificultad 
se interpuso en el camino, se asemeja en mucho al 
esfuerzo que han puesto los docentes, no docentes, 
ex alumnos, vecinas y vecinos durante estos cien años 
para llevar adelante, con gran dignidad y orgullo, los 
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principios varelianos y para cumplir con todos los con- 
ceptos que expresara Agustín Ferreiro sobre las es- 
cuelas rurales, las eternamente olvidadas por los cen- 
tros de decisión y de poder. 


Es por ello, señor Presidente, que con gran orgu- 
llo y alegría vamos a apoyar la voluntad de quienes 
tienen todo el derecho del mundo, y muy bien gana- 
do, a ponerle a su querida escuelita el nombre de 
"Treinta y Tres Orientales". 


En ese camino, conjuntamente con el señor Di- 
putado Bruno, exhortamos a los señores Diputados a 
votar esta iniciativa. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 


——Cincuenta y uno por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cuarenta y nueve en cincuenta y uno: AFIRMATI- 
VA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado por 
ser igual al informado, que corresponde al pre- 
sentado). 


19.- Acuerdo General de Cooperación con 
la República de Mozambique. (Apro- 
bación). 


———Como en este momento existe en Sala el quórum 
necesario, si no se hace uso de la palabra se va a 
votar el artículo único del proyecto de ley que figura 
en quinto lugar del orden del día: "Acuerdo General 
de Cooperación con la República de Mozambique. 
(Aprobación)". 


(Se vota) 


——Cincuenta y dos por la afirmativa: AFIRMATIVA, 
Unanimidad. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado por 
ser igual informado, que corresponde al remitido 
por el Poder Ejecutivo) 


20.- Establecimientos dependientes del 
Ministerio de Turismo y Deporte y 
espacios públicos destinados al uso 
deportivo. (Normas para su designa- 
ción). 


——Se pasa a considerar el asunto que figura en 
séptimo término del orden del día: "Establecimien- 
tos dependientes del Ministerio de Turismo y De- 
porte y espacios públicos destinados al uso deporti- 
vo. (Normas para su designación)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1309 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*.- Los establecimientos dependientes 
del Ministerio de Turismo y Deporte y los espacios 
públicos destinados al uso deportivo que no tengan 
carácter municipal, serán denominados de acuerdo 
a lo establecido en la presente ley. 


Artículo 2%.- La denominación puede corres- 
ponder a personalidades científicas, políticas, cultu- 
rales o deportivas, nacionales o extranjeras, y 
quienes hayan contribuido al desarrollo de la hu- 
manidad, del país o de la comunidad local. 


El empleo del nombre de personas físicas para 
las denominaciones deberá realizarse siempre que 
se haya cumplido un mínimo de tres años desde su 
fallecimiento. 


Las denominaciones pueden comprender tam- 
bién: nombres de países, hechos y fechas históri- 
cas, accidentes geográficos característicos u otras 
alternativas que sean debidamente fundamentadas. 


Artículo 3*.- Las propuestas de denominación 
deberán ser presentadas ante la Asamblea General 
(artículo 85, numeral 13, de la Constitución de la 
República). 


Artículo 4*.- Para proponer las designaciones 
mencionadas en el artículo 1% de esta ley, se debe 
cumplir con los siguientes requisitos: 
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A) Información documentada sobre los méritos 
de la persona, o importancia de los hechos o 
fechas y otras alternativas de denominación 
que se proponen. 


B) Características específicas y uso del lugar o 
institución de que se trate. 


C) Obtener un amplio consenso entre los usua- 
rios directa o indirectamente involucrados. 


D) Recabar la información a efectos de determinar 
si la nominación que se pone a consideración 
no es reiterativa en el mismo departamento. 


Artículo 5*.- Lo dispuesto en el literal C) del ar- 
tículo 4% contendrá las opiniones de las personas 
involucradas incluyendo a niños y adolescentes re- 
lacionados con la propuesta de denominación. En 
todos los casos, el o los proponentes deberán in- 
formar el procedimiento utilizado para relevar la 
opinión mayoritaria y los resultados obtenidos. 


Artículo 6*.- Los cambios de denominación re- 
querirán las mismas condiciones que para la nomi- 
nación. Dicho cambio no podrá efectuarse antes de 
transcurridos diez años de la nominación vigente. 


Artículo 7*.- Los plazos establecidos en los ar- 
tículos 2* y 6% de la presente ley podrán ser modifi- 
cados por tres quintos de votos del total de compo- 
nentes de cada Cámara. 


Artículo 8*.- El Ministerio de Turismo y Deporte 
llevará el registro de las nominaciones que se de- 
signen en el marco de esta ley a efectos de que, en 
un plazo de cuarenta y ocho horas, se informe a los 
proponentes, según lo establecido en el literal C), 
del artículo 4” de esta ley. 


Artículo 9%.- El Poder Ejecutivo dispondrá de un 
plazo de ciento veinte días, a partir de la promulga- 
ción de esta ley, para instrumentar lo dispuesto en 
el artículo anterior. 


Montevideo, 9 de julio de 2008. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante por Rocha, GERMÁN CARDO- 
SO, Representante por Maldonado, 
JULIO CÉSAR FERNÁNDEZ, Repre- 
sentante por Rivera, MAURICIO CU- 
SANO, Representante por Canelones, 
GUSTAVO GUARINO, Representante 
por Cerro Largo, JULIO CARDOZO 
FERREIRA, Representante por Tacua- 
rembó, ENRIQUE PINTADO, Repre- 
sentante por Montevideo, HORACIO 
YANES, Representante por Canelones. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Las amplias competencias que la Constitución 
establece para el Poder Ejecutivo motivan el envío 
de proyectos de ley para la nominación de diferen- 
tes espacios e instituciones públicas de carácter 
nacional (artículo 168, numeral 7%) de la Constitu- 
ción de la República). Del mismo modo, a través de 
iniciativas de sus integrantes, el Poder Legislativo, 
en el marco de sus competencias (artículo 133 de 
la Constitución de la República), presenta diversas 
propuestas para la nominación de centros educati- 
vos, tramos de rutas nacionales y otras dependen- 
cias de los Ministerios. 


Las iniciativas mencionadas anteriormente se 
encuentran establecidas en el artículo 85 de la 
Constitución de la República, que enumera las 
competencias de la Asamblea General. Al final del 
numeral 13, señala: “(...) decretar honores públicos 
a los grandes servicios”. 


Para la jurisdicción departamental, la Ley Orgá- 
nica Municipal N* 9.515, de fecha 28 de octubre de 
1935, establece en el numeral 31) de su artículo 19 
que, en tanto no se oponga a la Constitución de la 
República ni a las leyes, compete a las Juntas De- 
partamentales: "31- “Determinar la nomenclatura de 
las calles, caminos, plazas y paseos..." 


Con respecto a las iniciativas de denominación a 
nivel nacional, no existen disposiciones que deter- 
minen los criterios a seguir a efectos de regular u 
orientar sobre quiénes deben recibir honores a tra- 
vés de la nominación de espacios públicos o de- 
pendencias de las instituciones estatales. 


Es frecuente que se utilicen nombres de países, 
de personas físicas, hechos históricos o accidentes 
geográficos característicos para las nominaciones 
referidas. Esta amplia gama de opciones no se en- 
cuentra restringida o limitada por disposiciones ju- 
rídicas. 


La situación actual de vacío normativo genera 
una libertad de acción que se entiende necesario 
modificar. Sin perjuicio de esa voluntad, para evitar 
obstáculos en la aplicación y con el afán de cuidar 
que no se establezcan restricciones significativas a 
la libertad actual, se cree pertinente optar por el 
camino de una regulación mínima en el marco de lo 
establecido en la Constitución de la República. 


El contenido que se propone en el texto otorga 
parámetros claros y definidos a la hora de tener 
que legislar en relación a diferentes alternativas de 
denominación para establecimientos y espacios 
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públicos de uso deportivo que no tengan carácter 
municipal. 


Se establecen todas las alternativas posibles de 
sujetos de denominación: desde una personalidad 
destacada hasta una fecha histórica trascendente. 


Las denominaciones requieren que se cumplan 
tres años de fallecida la persona para evitar las ini- 
ciativas que puedan surgir del estado de ánimo co- 
lectivo inmediato al deceso. Asimismo se instru- 
menta un mecanismo que, con una mayoría espe- 
cial, pueda homenajear a personas vivas. 


En torno al procedimiento y las competencias, si 
bien nuestra Constitución establece quiénes pue- 
den presentar proyectos de ley, se sugieren, de 
forma complementaria, ciertos requisitos a efectos 
de promover la participación ciudadana. Es por ello 
que se aconseja se tome en cuenta la opinión de 
las personas más estrechamente involucradas con 
la propuesta, sin que este procedimiento opere co- 
mo un obstáculo. En este sentido, la norma que se 
propone no establece parámetros de consulta rígi- 
dos, permitiendo que, en cada caso, se pueda rea- 
lizar de la forma más viable y pertinente por parte 
de los operadores correspondientes. 


Se contemplan en el proyecto mecanismos para 
la denominación como para los cambios de la mis- 
ma, con el objeto de abarcar con la norma la ca- 
suística más amplia posible, estableciendo mayo- 
rías especiales en casos excepcionales. 


Por último, se establece un plazo del que dis- 
pondrá el Poder Ejecutivo para instrumentar lo dis- 
puesto en este cuerpo normativo. 


Montevideo, 9 de julio de 2008. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Repre- 
sentante por Rocha, GERMÁN 
CARDOSO, Representante por Mal- 
donado, JULIO CÉSAR FERNÁN- 
DEZ, Representante por Rivera, 
MAURICIO CUSANO,  Represen- 
tante por Canelones, GUSTAVO 
GUARINO, Representante por Cerro 
Largo, JULIO CARDOZO FERREI- 
RA, Representante por Tacuarem- 
bó, ENRIQUE PINTADO, Repre- 
sentante por Montevideo, HORACIO 
YANES, Representante por Canelo- 


nes”. 


Anexo l al 
Rep. N* 1309 


"Comisión Especial para el Deporte 
INFORME 
Señores Representantes: 


La Comisión Especial para el Deporte de la Cá- 
mara de Representantes al tiempo de tener que 
asesorar al Cuerpo sobre la aprobación de la nomi- 
nación de diferentes espacios e instituciones públi- 
cas de carácter deportivo, dependientes del Minis- 
terio de Turismo y Deporte, de acuerdo a las facul- 
tades que le confiere el artículo 133 de la Constitu- 
ción de la República, entendió conveniente estable- 
cer una reglamentación que fije con claridad las re- 
glas de juego para hacerlo, dado que a nivel nacio- 
nal no existen disposiciones que determinen dichos 
criterios. 


Es frecuente que para nominar se propongan 
nombres de países, de personas físicas, hechos 
históricos o accidentes geográficos característicos, 
y esta amplia gama de opciones no se encuentra 
restringida por ninguna disposición jurídica. Por 
consiguiente esta situación de vacío normativo ge- 
nera una libertad de acción que hemos resuelto 
modificar. 


El texto de este proyecto otorga parámetros cla- 
ros y definidos a la hora de tener que legislar, pues 
establece todas las alternativas posibles de sujetos 
de nominación, desde una personalidad destacada 
hasta una fecha histórica trascendente. La denomi- 
nación con nombre de personas requiere que se 
cumplan tres años de fallecida, para evitar las ini- 
ciativas que puedan surgir del estado de animo co- 
lectivo inmediato al deceso. Asimismo se instru- 
menta un mecanismo que, con una mayoría espe- 
cial, pueda homenajear a personas vivas. 


El proyecto tiene además la virtud de fijar criterios 
tanto para la nominación como para los cambios de la 
misma, con el objeto de abarcar con la norma la ca- 
suística más amplia posible, estableciendo mayorías 
especiales en casos excepcionales. 


Por todas estas razones es que aconsejamos al 
Cuerpo la aprobación del adjunto proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 6 de agosto de 2008. 


VÍCTOR SEMPRONI, Miembro Infor- 
mante, MAURICIO CUSANO, GUS- 
TAVO GUARINO, ENRIQUE PIN- 
TADO, JORGE POZZI, HORACIO 
YANES. 
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PROYECTO DE LEY 


Artículo 1”.- Los establecimientos dependientes 
del Ministerio de Turismo y Deporte y los espacios 
públicos destinados al uso deportivo que no tengan 
carácter municipal, serán denominados de acuerdo 
a lo establecido en la presente ley. 


Artículo 2”.- La denominación puede corres- 
ponder a personalidades científicas, políticas, cultu- 
rales o deportivas, nacionales o extranjeras, y 
quienes hayan contribuido al desarrollo de la hu- 
manidad, del país, o de la comunidad local. 


El empleo del nombre de personas físicas para 
las denominaciones deberá realizarse siempre que 
se haya cumplido un mínimo de tres años desde su 
fallecimiento. 


Las denominaciones pueden comprender tam- 
bién: nombres de países, hechos y fechas históri- 
cas, accidentes geográficos característicos u otras 
alternativas que sean debidamente fundamentadas. 


Artículo 3".- Las propuestas de denominación 
deberán ser presentadas ante la Asamblea General 
(numeral 13) del artículo 85 de la Constitución de la 
República) 


Artículo 4*.- Para proponer las designaciones 
mencionadas en el artículo 1% de esta ley, se debe 
cumplir con los siguientes requisitos: 


A) Información documentada sobre los méritos 
de la persona, o importancia de los hechos o 
fechas y otras alternativas de denominación 
que se proponen. 


B) Características específicas y uso del lugar o 
institución de que se trate. 


C) Obtener un amplio consenso entre los usua- 
rios directa o indirectamente involucrados. 


D) Recabar la información a efectos de determi- 
nar si la nominación que se pone a conside- 
ración no es reiterativa en el mismo departa- 
mento. 


Artículo 5”.- Lo dispuesto en el literal C) del ar- 
tículo 4% contendrá las opiniones de las personas 
involucradas incluyendo a niños y adolescentes re- 
lacionados con la propuesta de denominación. En 
todos los casos, el o los proponentes deberán in- 
formar el procedimiento utilizado para relevar la 
opinión mayoritaria y los resultados obtenidos. 


Artículo 6”.- Los cambios de denominación re- 
querirán las mismas condiciones que para la nomi- 


nación. Dicho cambio no podrá efectuarse antes de 
transcurridos diez años de la nominación vigente. 


Artículo 7*.- Los plazos establecidos en los ar- 
tículos 2* y 6% de la presente ley podrán ser modifi- 
cados por dos tercios de votos del total de compo- 
nentes de cada Cámara. 


Artículo 8”.- El Ministerio de Turismo y Deporte 
llevará el registro de las nominaciones que se de- 
signen en el marco de esta ley a efectos de que, en 
un plazo de cuarenta y ocho horas se informe a los 
proponentes, según lo establecido en el literal C) 
del artículo 4” de esta ley. 


Artículo 9”.- El Poder Ejecutivo dispondrá de un 
plazo de ciento veinte días a partir de la promulga- 
ción de esta ley, para instrumentar lo dispuesto en 
el artículo anterior. 


Sala de la Comisión, 6 de agosto de 2008. 


VÍCTOR SEMPRONI, Miembro Infor- 
mante, MAURICIO CUSANO, GUS- 
TAVO GUARINO, ENRIQUE PIN- 
TADO, JORGE POZZI, HORACIO 
YANES”. 


——Léase el proyecto 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar 
si se pasa a la discusión particular. 


(Se vota) 


——Cincuenta y uno en cincuenta y dos: AFIRMA- 
TIVA. 


En discusión particular. 
Léase el artículo 12. 


SEÑOR NAYA.- Mociono para que se suprima la 
lectura de todos los artículos y para que se vote en 
bloque. 


SEÑOR PRESI DENTE (Hernández).- Se va a votar. 
(Se vota) 
——Cincuenta en cincuenta y dos: AFIRMATIVA. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar 
en bloque desde el artículo 1% hasta artículo 92, 


(Se vota) 


——Cincuenta en cincuenta y uno: AFIRMATIVA. 


Martes 16 de setiembre de 2008 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 39 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado) 


21.- Centro Regional de Neurocirugía de 
Tacuarembó. (Se declaran de interés 
nacional todas las actividades lle- 
vadas a cabo por el referido Centro, 
así como aquellas directa o indirec- 
tamente vinculadas con la ejecución 
de las mismas). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
octavo término del orden del día: "Centro Regional 
de Neurocirugía de Tacuarembó. (Se declaran de 
interés nacional todas las actividades llevadas a ca- 
bo por el referido Centro, así como aquellas directa 
o indirectamente vinculadas con la ejecución de las 
mismas)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1331 
"CÁMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores en sesión de hoy ha 
aprobado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Declárase de interés nacional 
el Centro Regional de Neurocirugía de Tacuarembó 
(CERENET) dependiente de la Administración de 
los Servicios de Salud del Estado (ASSE) y todas 
las actividades llevadas a cabo por dicho Centro, 
así como aquellas que tuvieren vinculación directa 
o indirecta con la ejecución de las mismas. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Senadores, 
en Montevideo, a 23 de julio de 2008. 


MARIANO ARANA, ler. Vicepresiden- 
te, HUGO RODRÍGUEZ FILIPPINI, 
Secretario". 


Anexo l al 
Rep. N* 1331 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Salud Pública y Asistencia Social 


INFORME 
Señores Representantes: 


La neurocirugía es, podemos decirlo así, una 
especialidad relativamente nueva. Largo tiempo le 


ha llevado desprenderse de la medicina interna 
primero y luego de la neurología, con la que emi- 
graron juntas desde la medicina. 


La mejor comprensión de la anatomía y fisiolo- 
gía, los avances tecnológicos para los tratamientos 
y el diagnóstico y la mejoría de las técnicas anesté- 
sicas, han permitido un desarrollo sostenido en los 
últimos tiempos. 


Se ha pasado de una etapa prácticamente he- 
roica, donde no había elementos diagnósticos ni 
tratamientos posibles, a una etapa científica, con 
elementos diagnósticos precisos y notoria mejoría 
en los tratamientos y, naturalmente, de los resulta- 
dos. 


Sin embargo, hallazgos arqueológicos, tanto en 
América como en Egipto, nos permiten suponer que 
por motivos médicos o rituales se realizaban trepa- 
naciones de cráneo e incluso reparaciones óseas 
con chapas de oro. 


Las primeras noticias de intervenciones de neu- 
rocirugía, datan del siglo XIX en nuestro país. 


El doctor Alfredo Navarro (1868-1951) practicó 
una intervención en 1897 por hundimiento de crá- 
neo traumático y otra por herida de bala cráneo fa- 
cial, publicando ambos casos en la Revista Médica 
del Uruguay, siendo estos los primeros casos co- 
municados a través de un medio escrito dedicado a 
temas científicos. 


En el interior de la República se realizó en el 
Hospital de Rocha, en 1920, una operación de 
hundimiento expuesto de cráneo por los doctores 
Antonio Lladó y Florencio Martínez. El mencionado 
en primer término había realizado otra intervención 
en 1915. 


Son precursores de la neurocirugía en el Uru- 
guay, ya en una etapa más moderna y actual, los 
doctores Alejandro Schroeder (1890-1954), y Ro- 
mán Arana (1909-1977). En Pediatría se reconoce 
como precursor a Prudencio De Pena (1875-1937). 


La especialidad se ha desarrollado sobre todo 
en Montevideo, aunque en Paysandú y en Canelo- 
nes se realizan estas cirugías en la actualidad. 


El Centro de Tacuarembó se funda en el mes de 
setiembre de 2001; en estos años ha atendido, 
oportunamente, a muchos pacientes cuya asisten- 
cia se hubiese visto demorada de no existir este 
Centro. Los accidentes con traumatismos de crá- 
neo que requieren cirugía aumentan su mortalidad 
con el paso del tiempo. 
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La incorporación de neurocirujanos jóvenes ha 
permitido el desarrollo de la neurocirugía funcional, 
extendiendo las utilidades de la esterotaxia al tra- 
tamiento de trastornos psiquiátricos y neurológicos; 
el tratamiento del dolor, el diagnóstico de lesiones 
intracraneales y el desarrollo de la neuroendosco- 
pía, etcétera. 


También se estimula la formación en centros de 
avanzada de Brasil, Chile, Argentina, España e lta- 
lia; así como la concurrencia de profesores de es- 
tos centros para actualizar conocimientos y trata- 
mientos. Estas actividades han sido financiadas por 
la colaboración de la población y empresas de la 
zona. 


En los últimos años se han incorporado siete 
procedimientos de avanzada, posicionándose a la 
vanguardia del desarrollo de la especialidad. 


El Hospital de Tacuarembó, más allá de las difi- 
cultades crónicas que sufren los servicios públicos, 
ha trascendido en el país como paradigma de apo- 
yo de la población. Recibió en los últimos tiempos 
el reconocimiento del Instituto Uruguayo de Normas 
Técnicas (UNIT). 


Es así que proponemos a la Cámara el voto a 
esta declaración, como reconocimiento a estas ac- 
tividades y el estímulo a instituciones que, sin ser 
perfectas, brindan su mejor esfuerzo. 


Sala de la Comisión, 5 de agosto de 2008. 


ÁLVARO VEGA LLANES, Miembro In- 
formante, MIGUEL ASQUETA SÓ- 
ÑORA, LUIS JOSÉ GALLO IMPE- 
RIALE, DARDO ÁNGEL SÁNCHEZ 
CAL”. 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Vega Llanes. 


SEÑOR VEGA LLANES.- Señor Presidente: la 
neurocirugía es una especialidad relativamente 
nueva en la medicina; llevó un tiempo largo des- 
prenderse de los troncos madre de esta ciencia, 
que son la medicina interna y la neurología. 


Luego de esa separación, hubo todo un proce- 
so para entender que la neurología no abarca solo 
lo funcional, sino también los trastornos anatómi- 
cos. La incomprensión que teníamos y que tenemos 


sobre el cerebro ha determinado que esta especia- 
lidad desarrollara algunas características que impli- 
can el avance de la tecnología. Fue necesario este 
avance tecnológico para acompañar el tratamiento 
que se hace de algunas afecciones neurológicas. 


(Murmullos) 


——Lla neurocirugía en Uruguay fue iniciada, tal 
vez, en el siglo XIX, por el doctor Alfredo Navarro, 
que fue Director del Instituto de Neurología, hoy 
instalado en el Hospital de Clínicas. Él realizó una 
cirugía en 1897 por hundimiento de cráneo traumá- 
tico y otra por una herida de bala cráneo facial, 
siendo ambos casos publicados por la Revista Médi- 
ca del Uruguay. Estos son los dos primeros casos 
de los que se tiene noticia que hayan sido comuni- 
cados a través de una revista científica. 


En 1920, en el Hospital de Rocha, cuando la 
anestesia no estaba siquiera bien desarrollada, se 
realizó -hubo comentarios periodísticos por su rare- 
za- una cirugía por hundimiento de cráneo por los 
doctores Antonio Lladó y Florencio Martínez. El dia- 
rio de la localidad mencionó que en 1915 el primero 
había realizado otra intervención. Naturalmente, no 
tenemos noticias del resultado final de esta cirugía, 
pero nos imaginamos cuál puede haber sido. 


Hay que imaginarse la situación de esa época y 
la valentía, no solo de quienes se prestaban para 
las cirugías -que no tenían más remedio- sino de 
quienes las realizaban. 


De la neurocirugía traumática, que era prácti- 
camente lo que existía en esa época, se fue pasan- 
do a una etapa científica, más moderna. Responsa- 
bles de esto son, sin ninguna duda, los doctores 
Alejandro Schroeder y Román Arana, quienes con 
su trabajo en el Instituto de Neurología lograron 
poner a la neurocirugía en un camino de avanzada, 
que ha transitado sin pausas hasta el día de hoy. 
En pediatría se reconoce como precursor a Pruden- 
cio De Pena. 


(Murmullos.- Campana de orden) 


——Esta especialidad, por sus características, se 
desarrolló sobre todo en Montevideo, aunque en la 
actualidad se realizan en Paysandú y Canelones ci- 
rugías de este tipo. 


El Centro de Tacuarembó se fundó en setiem- 
bre de 2001, atendiendo en estos años a muchos 
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pacientes que, por las distancias en este país y el 
tipo de transporte, seguramente no hubiesen llega- 
do a ser asistidos en centros de Montevideo. Ade- 
más, se incorporó a neurocirujanos jóvenes, permi- 
tiendo el desarrollo de la neurocirugía funcional y 
extendiendo las utilidades de la esterotaxia al tra- 
tamiento de trastornos psiquiátricos y neurológicos, 
el tratamiento del dolor, el diagnóstico de lesiones 
intracraneales y el desarrollo de la neuroendosco- 
pía. 

También se estimuló la formación en centros 
de avanzada de Brasil, Chile, Argentina, España e 
Italia, así como la concurrencia de profesores de 
estos centros para actualizar conocimientos y tra- 
tamientos. En los últimos años se han incorporado 
siete procedimientos de avanzada, posicionándose 
a la vanguardia del desarrollo de la especialidad. 


El Hospital de Tacuarembó, más allá de las di- 
ficultades crónicas que sufren los servicios públicos, 
ha trascendido en el país como paradigma de apoyo 
de la población. En los últimos tiempos recibió el 
reconocimiento del Instituto Uruguayo de Normas 
Técnicas. 


Esta declaración es un reconocimiento al es- 
fuerzo de quienes, no estando en el mejor de los 
mundos y con un montón de carencias, igualmente 
son capaces de desarrollar técnicas de avanzada, 
radicando en el interior profundo ciertas especiali- 
dades que de otra forma solo se pueden practicar 
en Montevideo. 


Solicitamos a la Cámara la aprobación de esta 
declaración. 


Muchas gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Tiene la 
palabra el señor Diputado Rodríguez. 


SEÑOR RODRÍ GUEZ.- Señor Presidente: en esta 
sesión un tanto aburrida -veo que un compañero 
Diputado se ha puesto a hacer dibujos y le pido que 
no los corra mucho, así los puedo ver; digo de paso 
que dibuja muy bien- quiero hacer una breve refle- 
xión sobre este proyecto de ley que hoy se nos 
propone acerca de la declaración de interés nacio- 
nal del Centro Regional de Neurocirugía de Tacua- 
rembó. 


Creo que es un reconocimiento justo al Hospi- 
tal de Tacuarembó y a su Dirección. Esta declara- 


ción seguramente se constituirá en una herramienta 
que será utilizada para afianzar los proyectos que 
se están desarrollando y apuntar a nuevos escalo- 
nes de progreso. En ese sentido, creo que será muy 
bienvenida la ley que se votará hoy en la Cámara. 


El señor Diputado Vega Llanes ya lo decía en 
su informe: el Hospital de Tacuarembó, como todos 
los hospitales de Salud Pública, cuenta con las vir- 
tudes y las carencias de todos ellos, que tienen una 
misma historia en cuanto a los recursos financieros. 
Sin embargo, allí se han podido desarrollar una se- 
rie de iniciativas muy importantes. Nos decían que 
el primer equipo de esterotaxia con el que contó el 
Centro fue donado hace algunos años por residen- 
tes uruguayos en Nueva York. A partir de ese mo- 
mento, la comunidad siempre aportó gran parte de 
los insumos para llevar adelante estas realizaciones. 
Son bien conocidos en Tacuarembó los "Manantia- 
les de canto y jineteada", donde todo el mundo co- 
labora de alguna forma -los que tienen bastante y 
los que tienen poco- para que estas cosas se vayan 
realizando. 


El señor Diputado Vega Llanes se refería con 
mayor claridad a la importancia que tiene contar 
con un centro en el norte del país, cuya distancia 
hasta Montevideo es bastante grande. El hecho de 
disponer de un centro que atienda el trauma en 
forma mucho más rápida permitirá a muchos pa- 
cientes tener más chances de salvar su vida; y esto 
no es poca cosa. Así que con mucho gusto nos su- 
mamos a esta iniciativa. 


No queremos dejar pasar la oportunidad de 
mencionar algunas situaciones que tienen que ser 
atendidas, especialmente la de los trabajadores 
paramédicos, que son tan importantes en la activi- 
dad del Centro Regional de Neurocirugía, CERENET. 
Los trabajadores nos han hecho algunos planteos 
-esta no es la oportunidad de difundirlos en deta- 
lle-, y pensamos que en los próximos días seremos 
atendidos por las autoridades de la salud para con- 
versar acerca de la necesidad de regularizar algu- 
nas situaciones que se arrastran desde hace bas- 
tante tiempo. Me refiero a que el personal todavía 
se maneja con las Comisiones de Apoyo y a que 
parte de su tarea no es remunerada de la forma 
que corresponde y que sería acorde, incluso, a la 
delicadeza y a la calidad del trabajo que se desa- 
rrolla. 
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No hay que olvidar que es un ámbito que 
atiende a pacientes de Salud Pública y también de 
la salud privada; o sea que es un centro que vende 
servicios e, incluso, atiende a pacientes privados de 
especialistas. Todo eso hace pensar que se debería 
tener en cuenta muy especialmente el recurso hu- 
mano, que también es un insumo fundamental a la 
hora del desarrollo de este tipo de actividades. 


También se nos comentaba la necesidad de 
reforzar la cantidad de personal, ya que luego de 
que el paciente sale de la sala de neurocirugía pasa 
a la sala de cirugía común del hospital, donde están 
los pacientes que fueron sometidos a otras inter- 
venciones quirúrgicas, y el personal de enfermería 
es bastante escaso; en este momento es de dos 
enfermeras para atender veinticuatro camas, a ve- 
ces alguna más cuando no da abasto la sala de ci- 
rugía. 


Aprovecho la oportunidad en que se está ha- 
blando de esto para introducir estos temas, porque 
es bueno que la Cámara y quienes puedan escuchar 
estas palabras o leer la versión taquigráfica corres- 
pondiente sepan que todo esto se va construyendo 
con el esfuerzo de muchísima gente, que hay una 
gestión que también empuja a que estas cosas se 
concreten, pero que las dificultades también existen 
y, lógicamente, la mejor manera de corregirlas es 
plantearlas y buscar los ámbitos adecuados para 
que tengan solución. 


Estamos muy contentos de apoyar con nuestro 
voto lo que creemos es un gran adelanto para el 
departamento, para la región norte del país y para 
el país, que, en definitiva, está descentralizando el 
conocimiento, la tecnología, lo que se va acumu- 
lando en lugares donde es muy necesario. 


Además, dejamos planteada la necesidad de 
resolver la situación de los trabajadores auxiliares 
del área médica, que también tienen que trabajar 
en condiciones decorosas. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Si no se 
hace uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la 
discusión particular. 


(Se vota) 


——Cuarenta y seis en cuarenta y siete: AFIRMATI- 
VA. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cuarenta y siete en cuarenta y ocho: AFIRMA- 
TIVA. 


Queda sancionado el proyecto y se comunicará 
al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto sancionado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
aprobado por el Senado) 


22.- Vuelta de proyecto a Comisión. 


———Dese cuenta de una moción de orden presen- 
tada por los señores Diputados Pereyra, Goñi Ro- 
mero y Cardozo Ferreira. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que el asunto que figura 
en noveno término del orden del día: 'Repo- 
blamiento de la campaña. (Se sustituye el ar- 
tículo 35 de la Ley N” 11.029, de 12 de enero 
de 1948, en la redacción dada por el artículo 
15 de la Ley N* 18.187, de 2 de noviembre de 
2007)'. (Carpeta 2326/008), vuelva a la Comi- 
sión de Ganadería, Agricultura y Pesca". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cuarenta y ocho por la afirmativa: AFIRMATI- 
VA. Unanimidad. 


23.- Desfibriladores externos automáti- 
cos. (Se dispone su instalación en 
establecimientos públicos o priva- 
dos con gran afluencia de público). 
(Modificaciones de la Cámara de 
Senadores). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
décimo término del orden del día: "Desfibriladores 
externos automáticos. (Se dispone su instalación en 
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establecimientos públicos o privados con gran 
afluencia de público). (Modificaciones de la Cámara 
de Senadores)". 


(NUEVOS ANTECEDENTES: ) 


Anexo ll al 
Rep. N* 395 


"TEXTO APROBADO POR LA CÁMARA DE RE- 
PRESENTANTES 


Artículo 1”. (Disponibilidad de  desfibriladores 
externos automáticos).- En los espacios públicos o 
privados donde ocurra gran afluencia de público, 
deberá existir como mínimo un desfibrilador externo 
automático, que deberá ser mantenido en condicio- 
nes aptas de funcionamiento y disponible para el 
uso inmediato en caso de ataque cardíaco de las 
personas que por allí transiten o permanezcan. 


Artículo 2”. (Espacios comprendidos).- Se en- 
cuentra comprendido en el ámbito de aplicación de 
la presente ley todo espacio cerrado correspon- 
diente a bienes de cualquier naturaleza salvo los 
bienes nacionales de uso público (artículo 477 del 
Código Civil) donde transiten o permanezcan más 
de mil personas durante un día. 


Se considera tales, sin perjuicio de otros, los si- 
guientes: 


A) Las terminales de todo transporte internacio- 
nal e interdepartamental con capacidad para 
más de mil personas. 


B) Los centros comerciales cuya superficie edi- 
ficada sea superior a mil metros cuadrados. 


C) Los estadios y gimnasios con capacidad para 
más de mil personas. 


D) Los locales de espectáculos con capacidad 
para más de mil personas. 


E) Las salas de conferencias, eventos o exposi- 
ciones con concentración de más de mil per- 
sonas, o circulación de la misma cantidad de 
personas por día. 


F) Las sedes e instalaciones de instituciones 
deportivas con capacidad para actividad de- 
portiva para más de quinientas personas. 


G) Las sedes de instituciones de enseñanza, 
sociales o culturales con capacidad para más 
de mil personas. 


H) Los edificios donde permanezcan más de mil 
personas o transiten igual cantidad de perso- 
nas durante un día. 


Il) Las aeronaves, trenes o embarcaciones con 
capacidad igual o superior a cien pasajeros. 


J) Las unidades de emergencia móvil y ambu- 
lancias destinadas a la atención médica de 
emergencia y al traslado de pacientes. 


Artículo 3”. (Responsabilidad).- Quienes ex- 
ploten, a cualquier título, los bienes aludidos en el 
artículo anterior, serán responsables de la instala- 
ción y del mantenimiento de los desfibriladores in- 
dicados en la presente ley, así como de asegurar el 
entrenamiento de sus funcionarios en resucitación 
cardiopulmonar básica, por medio de cursos con 
programas aceptados por el Ministerio de Salud 
Pública. 


Salvo que otra norma le imponga una responsa- 
bilidad específica, toda persona que haya actuado 
de buena fe, en el caso del artículo primero de la 
presente ley, quedará exonerada de toda respon- 
sabilidad por daños causados. 


Artículo 4*. (Costos).- Los costos derivados del 
cumplimiento de la presente ley serán de cargo de 
los sujetos indicados en el artículo 30. 


Artículo 5”. (Interés nacional).- Declárase de 
interés nacional la adquisición de desfibriladores 
automáticos externos y la actividad de formación y 
entrenamiento en su técnica de uso. 


Artículo 6”. (Reglamentación).- El Poder Ejecu- 
tivo deberá reglamentar la presente ley en el plazo 
de noventa días desde su entrada en vigencia. 


Artículo 7”. (Difusión y educación).- El Ministe- 
rio de Salud Pública dispondrá una amplia difusión 
de la presente ley, acentuando las áreas de promo- 
ción y educación. 


Artículo 8”. (Disposición transitoria).- La pre- 
sente ley entrará en vigencia a los ciento ochenta 
días a contar a partir del último día de su publica- 
ción. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Represen- 
tantes, en Montevideo, a 5 de diciembre de 2007. 


ENRIQUE PINTADO, Presidente, 
MARTI DALGALARRONDO AÑÓN, 
Secretario. 
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CÁMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores en sesión de hoy ha 
aprobado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*. (Disponibilidad de  desfibriladores 
externos automáticos).- Los espacios públicos o 
privados donde exista afluencia de público, según 
lo previsto en el artículo 2% de la presente ley, de- 
berán contar como mínimo con un desfibrilador ex- 
terno automático, que deberá ser mantenido en 
condiciones aptas de funcionamiento y disponible 
para el uso inmediato en caso de necesidad de las 
personas que por allí transiten o permanezcan, de 
acuerdo a la gradualidad que el Ministerio de Salud 
Pública determine. 


Artículo 2*. (Espacios comprendidos).-Se en- 
cuentra comprendido en el ámbito de aplicación de 
la presente ley todo espacio cerrado correspon- 
diente a bienes de cualquier naturaleza salvo los 
bienes nacionales de uso público (artículo 477 del 
Código Civil) donde transiten o permanezcan un 
número de personas que a juicio de las autoridades 
del Ministerio de Salud Pública, justifiquen la insta- 
lación de los desfibriladores externos automáticos. 


Artículo 3". (Responsabilidad).- Quienes explo- 
ten O administren, a cualquier título, los bienes o 
espacios aludidos en el artículo anterior, serán res- 
ponsables de la instalación y del mantenimiento de 
los desfibriladores indicados en la presente ley, así 
como de asegurar el entrenamiento de sus funcio- 
narios en resucitación cardiopulmonar básica, por 
medio de cursos con programas aprobados y en- 
trenadores habilitados por el Ministerio de Salud 
Pública. 


Salvo que otra norma le imponga una responsa- 
bilidad específica, toda persona que haya actuado 
con la debida diligencia, en el caso del artículo pri- 
mero de la presente ley, quedará exonerada de to- 
da responsabilidad. 


Artículo 4*. (Costos).- Los costos derivados del 
cumplimiento de la presente ley serán de cargo de 
los sujetos indicados en el artículo 30. 


Artículo 5". (Interés nacional).- Declárase de 
interés nacional la adquisición de desfibriladores 
externos automáticos y de equipos para enseñanza 
de resucitación cardíaca y la actividad de formación 
y entrenamiento en su técnica de uso. 


Artículo 6”. (Reglamentación).- El Poder Ejecu- 
tivo deberá reglamentar la presente ley en el plazo 
de noventa días desde su entrada en vigencia. 


Artículo 7”. (Difusión y educación).- El Ministe- 
rio de Salud Pública dispondrá una amplia difusión 
de la presente ley, acentuando las áreas de promo- 
ción y educación. 


Artículo 8”. (Disposición  transitoria).- La pre- 
sente ley entrará en vigencia a los ciento ochenta 
días a contar a partir del último día de su publica- 
ción. 

Sala de Sesiones de la Cámara de Senadores, 
en Montevideo, a 5 de agosto de 2008. 


RODOLFO NIN NOVOA, Presidente, 
HUGO RODRÍGUEZ FILIPPINI, Se- 
cretario". 


Anexo lll al 
Rep. N* 395 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Salud Pública y Asistencia Social 


INFORME 
Señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Salud Pública y Asistencia 
Social comunica que ha resuelto aceptar las modifi- 
caciones introducidas por el Senado al proyecto de 
ley sobre Desfibriladores Externos Automáticos 
oportunamente aprobado en Cámara de Repre- 
sentantes. 


Las mismas recaen sobre cuatro de los ocho ar- 
tículos del texto aprobado en este plenario, y refie- 
ren por su orden, de acuerdo a lo que se dirá. 


En primer término, en el artículo 1%, se practica 
una corrección gramatical que mejora el texto origi- 
nario, condicionando la definición del grado de 
afluencia de público, a la reglamentación prevista 
en el artículo 2%. En este artículo también se cam- 
bia el término condicionante de “ataque cardíaco” 
por el concepto de “en caso de necesidad”, y se 
deja en el cierre del artículo, ya dispuesta la gra- 
dualidad en la implementación de esta iniciativa. 


La siguiente modificación, contenida en el ar- 
tículo 2%, es la más trascendente del texto e implica 
modificar la opción entre predefinir los “espacios 
comprendidos”, como estaba en el texto original, y 
pasar a delegar esta definición al Ministerio de Sa- 
lud Pública. Entendemos a la misma pertinente y 
facilitadora para un correcto comienzo de instru- 
mentación de esta iniciativa. 
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En el artículo 3% se establece que la responsabi- 
lidad por la colocación y mantenimiento de los apa- 
ratos en los lugares comprendidos en la ley, será 
no sólo de quienes exploten el local sino también 
de quienes lo administren. Luego se mejora la pre- 
visión en cuanto al entrenamiento necesario para el 
manejo de los equipos mediante “programas acep- 
tados” cambiando la denominación por “programas 
aprobados” y agregando el requisito de “entrenado- 
res habilitados” por el Ministerio de Salud Pública. 
En el cierre de este artículo, se perfecciona el texto 
en cuanto a la excusa en la responsabilidad por 
parte de quién “haya actuado con la debida diligen- 
cia”, término que sustituye por el de “buena fe”. 


Por último, en el artículo 5% se incorpora en la 
declaración de interés nacional los “equipos para 
enseñanza de resucitación cardíaca”, que se agre- 
gan a la adquisición de los propios equipos cardio- 
desfibriladores. 


Siendo todas estas modificaciones reseñadas de 
recibo por parte de los miembros de esta Comisión, 
se propone al plenario su aceptación. 


Sala de la Comisión, 2 de setiembre de 2008. 


LUIS JOSÉ GALLO  IMPERIALE, 
Miembro Informante, MIGUEL AS- 
QUETA SÓÑORA, DARDO ÁNGEL 
SÁNCHEZ CAL, ÁLVARO VEGA 
LLANES, JAIME MARIO TROBO, de 
acuerdo a lo dispuesto por el inci- 
so 2% del Artículo 132 del Regla- 
mento de la Cámara de Represen- 
tantes. 


PROYECTO DE RESOLUCIÓN 


Artículo Único.- Acéptanse las modificaciones 
introducidas por la Cámara de Senadores en su se- 
sión de fecha 5 de agosto de 2008, al proyecto de 
ley sobre “Desfibriladores externos automáticos. Se 
dispone su instalación en establecimientos públicos 
y privados con gran afluencia de público”, Carpeta 
NO 3390/2003. 


Sala de la Comisión, 2 de setiembre de 2008. 


LUIS JOSÉ GALLO  IMPERIALE, 
Miembro Informante, MIGUEL AS- 
QUETA SÓÑORA, DARDO ÁNGEL 
SÁNCHEZ CAL, ÁLVARO VEGA 
LLANES”. 


——Léase el proyecto. 


(Se lee) 


——En discusión. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Gallo |mperiale. 


SEÑOR GALLO |MPERIALE.- Señor Presidente: 
se trata de un proyecto que habíamos votado en la 
Cámara de Diputados y pasó al Senado, donde se le 
hicieron algunas modificaciones que al tratarlo nue- 
vamente en la Comisión de Salud Pública conside- 
ramos pertinentes, porque mejoran el texto. Por lo 
tanto, estamos pidiendo al plenario que vote este 
proyecto. 


Como todos sabemos, esta iniciativa apunta a 
la obligatoriedad de que en espacios públicos y pri- 
vados donde hay gran afluencia de público se dis- 
ponga de este dispositivo que se llama cardiodesfi- 
brilador externo automático, a los efectos de rever- 
tir una situación patológica muy grave, como el 
paro cardíaco. En el Uruguay se producen alrededor 
de cinco mil paros cardíacos en todo el territorio 
nacional, de los cuales aproximadamente la mitad 
son por un trastorno del ritmo cardíaco denominado 
fibrilación ventricular, que revierte con la puesta en 
práctica de esta técnica, consistente en colocar un 
desfibrilador externo. En su momento, a través de 
un proyecto que puede convertirse en ley si son 
aprobadas las modificaciones del Senado, plantea- 
mos la posibilidad de que disponer de este disposi- 
tivo fuera responsabilidad y obligación de determi- 
nados ámbitos. 


Las modificaciones introducidas en el Senado 
son las siguientes. 


En el artículo 1% se propone una redacción que 
traspasa la responsabilidad al Ministerio de Salud 
Pública, en tanto deja a la reglamentación la defini- 
ción del grado de afluencia de público. 


En el artículo 2? se modifica la opción entre 
definir los espacios comprendidos, como estaba en 
el texto original, y delegar esta definición en el Mi- 
nisterio de Salud Pública. 


En el artículo 3? se establece que la responsa- 
bilidad por la colocación y el mantenimiento de los 
aparatos será no solo de quienes exploten el local 
sino también de quienes lo administran. 


El cambio más importante es que aquellas per- 
sonas que van a ser preparadas para la utilización 
de este dispositivo recibirán cursos con programas 
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y -se agrega- con entrenadores habilitados por el 
Ministerio de Salud Pública. 


Además, en el artículo 5, aparte de declarar 
de interés nacional la adquisición de desfibriladores 
externos automáticos, también se agrega la de los 
equipos para la enseñanza de resucitación cardíaca. 


Estas son las modificaciones realizadas por el 
Senado, que la Comisión de Salud Pública y Asis- 
tencia Social consideró oportunas, por lo que soli- 
cita al plenario que apruebe el proyecto de resolu- 
ción. 

SEÑOR PRESIDENTE (Hernández).- Léase nue- 
vamente el proyecto de resolución. 


(Se vuelve a leer) 


——En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cuarenta y siete en cuarenta y ocho: AFIRMA- 
TIVA. 


Queda sancionado el proyecto y se comunicará 
al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto sancionado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
aprobado por el Senado) 


——Habiéndose agotado el orden del día, se levanta 
la sesión. 


(Es la hora 17 y 55) 
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